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REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO

RESUELTO N° DAL-062-ADM-06 PANAMA 24 DE OCTUBRE DE 2006

EL MINISTRO DE DESARROLLO AGROPECUARIO,
' en uso de sus facultades legales.

CONSIDERANDO: )

Que o Ministerio de Desarrollo Agropecuario y la sociedad CONSTRUCTORA
NORBERTO ODEBRECHT, S. A., suscribieron el Contrato No. DAL-002-ADM-2006
de 8 de marzo de 2006, para la ejecucibn integral del Proyecto de Riego Remigio Rojas, en
Alanje, provincia de Chiriqui, destacandose la construccion de obras hidraulicas, caminos,
obras civiles; el desarrollo de los programas de capacitacion y transferencia de tecnologia,
acompafiamiento durante la operacién inicial, implementacion de la estrategia -de
comercializacion, organizacién de productores, la implementacion de las medidas de
mitigacién ambiental y construccién y ddecnacifp te oficinas de la asociacién de usuarios,
de conformidad con las caracteristicas, canfidades-y “éspecificaciones sefialades en los
planos, el Pliego de Cargos'y Especificaciones Técaigas y demas documentacién elaborada
al efecto. ‘," -‘_:p'"" e . s, o
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Que el Contrato No. DAL-OOZ-wM-ZOM de 8 gé. mm de 2006; niantiene consignados
recursos destinados: a seguimitnto.y supervision por_parte de 1a Dirdccién Nacional de

Ingenieria Rural y R.iego los cua!ei\se lml“vmido pufi/zando con amplia participacién de la
Direccién Nacional de-Administracién y F‘manzu%, <n’cohnto a uimites,rcontrolos internos
y cumplimiento de nofmas y procedimmmos ales. j

l . v’ 2 - . i. Vvt e .
R L “:‘ - 3

Quesehaoenecugnb reqmsxtopreﬁoah’ aprobacion de fas crientas, a la empresa
asi como para que a ién pueda confimyar-utilizando estos recu?sios que se formalice
el Marco Operativo Instnuc:aoml pard {4 ejécuicion dél Proyecto de mego Remigio Rojas en
Alanje, Chiriqui. Mo o o

- -
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Que ¢l presente Marco Operative hutltnoionll _pare 1a ajecuclén del Proyecto de Riego
Remigio Rojas en Alanje, Chiriqui, establece la estructura operativa y responsabilidades de
cada uno de los involucrados, y desarrolla ¢! procedimiento institucional para el uso de los
recursos destinados a seguimiento y supervisién (o suministro de facilidades para la
supervision del proyecto, segin denominacion ha adoptarse en la Adenda No.1, en proceso
de formulacién).

Que luego de las consideraciones antes expuestas,
RESUELVE:

PRIMERO: Adoptar en ¢l Ministerio de Desarrollo Agropecusrio el Marco Operativo
Institucional para Ia ejecucion del Proyecto de Riego Remigio Rojas en Alanje, Chiriqui, el
cual es del tenor siguiente;

MINISTERIO DE DESARROLLO AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL DE INGENIERIA RURAL Y RIEGO

MARCO OPERATIVO mS'l’ITUClONAL PARA LA EJECUCION DEL
PROYECTO DE RIEGO REMIGIO ROJAS EN ALANJE, CHIRIQUf, -

OBJETIVOS.
11 = GENERAL | | |
El objetivo general del Proyecto es construir el sistema de riego integral de Rexmgm Rojas

en Alanje, Chiriqui; para incorporar 3,200 has a la superficie bajo riego, para mejorar la
eficiencia y explotacion del drea, promoviendo la agroexportacion. ,

12 nsrnchcos

Comhwymdummhmﬁuuwdenm(mddemgo redtkdrem;e,
estructuras y equipos hxdn&ullcos y otras) del sistema, asi como la red de caminos e
* Realizar acciones que pagzce jecky lgshrganizaciones de productores en
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dia de tecnologia  que

1 *de la zona, y 2 91
S X expapsion futura, sobre la
%b g de riego y las
. ES:(Pasuarios. - :
g L-«-w“\ : { N : .
O DESCRIPCIDN DEL PROY. DEL SISTEMA
' DE RIEG(] I{ED(IIGIO ; DE CHIRIQUL

* La zona del Proyecko-éstd Wbicada €l dishito 4 Q__x‘ h pitia g€ Chiriqui; a unos 12
kilémetros al sur de ha ,,\, AT . SnET Y, s/Paso de Canoss, en I

frontera con Costa “W i e riego esta * 8 1Y Kilbmetros al oeste de la

ciudad de David y a tres {3)ii0rweti corrégintiehto.de Alanje cabecera. . °

Teniendo en cuenta las tradicione 'SW&%}%Ma necesidad de proponér nuevos
cultivos que estén dirigidos a la exportacion, el Proyecto esta orientado 2 la produccién de
arroz para consumo local, sandia, meldn, zapallo, pifia, papaya, limén, maracuya, yuca
fiame y otoe para la exportacion.,

21 COMPONENTES DEL PROYECTO

2.1.1 INGENIER{A

El componente de ingenieria contemplard la construccion de las siguientes obras: (i) Obras -
de captacién, (ii) Canal de conduccién (ili) Conduccién de agua a la zona de riego, (iv)
Distribucién predial (v) Obras en la red de drenaje, (vi) Infraestructuras de
comercializacion y oficinas de la Asociacién de Usuarios de Riego, v’ (vii) Rehabilitacién
de caminos. :

2.12 PRODUCCION.

Este componente consiste en la validacion y transferencia de tecnologia agrlcola para
orientar la actividad hacia una produccién tecnificada, diversificada y competitiva de
acuerdo con los andlisis edéficos, condiciones ecologicas, comercializacion, mercadeo y
rentabilidad. Por lo tanto, se fundamentari en la propuesta de desarrollo agricola del
Estudio de factibilidad de este proyecto B | . -

2.1.3 COMERCIALIZACION | |
mmmpomdeemudaﬁmibnm&mmompédmeeﬁniryrmqndm@én :
mecanismos efectivos de mercadeo y comercializacion asociativa de Ia produccién, y (ii) el
desarrollo socio-empresarial de los beneficiarios del proyecto en manejo de mercados,
procesamiento y agregacion de valor a las cosechas. Se fundamenta en ¢l resultado del

Estudio de mercados y la comercializacién correspondiente al Estudio de Factibilidad de
este proyecto.

21.4 ORGANIZACION | s

Este componcate estd orientsdo a fortalecer la organizacién de los productores
beneficiarios, mediante un proceso de capacitacion participativa, que permita: (i) facilitar la
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beneficiarios, mediante un proceso de capacitacion participativa, que permita: (1) tacilitar la
transferencia de tecnologia (produccion, post cosecha y mercadeo); y (ii) pamcnpaclén de
los productores en la administracion, operacfén y,mantenimiento del sistema de riego. Se
fundamentaré en la propueets sobre estas tmﬁitlcas ‘dc] Bsudio de factibilidad de este

proyecto. AP

n-“ﬁ ‘

118 m DE AﬁECUACION Y‘MANEJO AMBIENTAL

Este componente, uene com prépbm ltméntar el?lan déManém Ambmemd y las
recomendaciones  gmitidas por, E Autoudad Npoional del 'Ambieate, mediante Ia
Resohucion DINEORATA-001-2003; de. 11 e esiedy te 2005. Enja etapa de construccion,
el Contratista deberh cumplir & ca dad con Ias megidas contemplagas en esta Resolucion,
igualmente, en la fase! de operacion corresponderé™d Ia Asociacion Usuanos del Sistema
de Riego Remigio Ro;ag» velar por la sostenibilidad de 10s recursos ambientales. En ambas
etapas los técnicos @el MIDA, asl comolos  de h-ANAM mpemsarin g] fiel cumphmnento
de las leyes y normasamb!entales AP do

Q"" :'\. ! -!‘_ -

1L ORGANIZAciON PW LA EJECUCI(SN DEL PROYECTO

Este Proyecto se estard e]eénmndo por unaEmpresa ana&,cmmtada mediante licitacion
publica, lo cual exige la organizacion de uﬁa unidad de géstion a lo interno del Ministerio,
cuya responsabilidad primordial es conductr el proceso de seguimiento y supervision de la
construccion de las obras, organizacion, capacitacion y asistencia técnica, implementacién
del Plan de Manejo Ambiental por parte del contratista, de tal manera que se cumpla, &
cabalidad,con el contrato y los términos de referencia por parte del contratista.

Adems, tiene la responsabilidad de establecer, coordinar, evaluarv y dar wgmmento alos
vinculos, relaciones, comunicaciones de los productores, instituciones, organismos y
autoridades locales con |a Empresa en lo referente al Proyecto. A continuacion se describe

 los niveles de la unidad de gestion

La organizacion para la ejecucion de este proyecto se fundamenta en ura unidad Ge' gestion |
a lo interno del ministerio, que tiene dos niveles de coordinacion que se describen como: un
nivel nacional y un nivel regional. Ver organigrama en ¢l anexo

El Nive! Nacional se reﬁere a las responsabahdades que corresponden a la Coordinacién
Nacional del Proyecto, que responderé directamente & la Direccion Nacional de Ingenieria
Rural y Riego, como ente que norma, coordina, organiza y supervisa el desarrollo de toda la
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etapa de ejecucion del proyecto; en coordinacién con la Coordinacién Regional del
Proyecto para garantizar el fiel cumplimiento de la fase de ejecucion del proyecto en su
conjunto. Ademas, la Coordinacién Nacional es responsable de la relacidon contractual con
la Empresa contratista encargada de 12 ejecucion del proyecto. >

El Nivel Regional s¢ refiere a las responsabilidades que son competencia de Ia Direccion
Regional de! MIDA en Chiriqui para supervisar, coordinar ¢ interactuar con la Empresa
Contratista, y los productores, en la ¢jecucion del proyecto. Por tratarse de un proyecto que
se ejecutard en la provincia de Chiriqui, s¢ establecerd una unidad de gestién a nivel
regional en esta Provincia,

31  NIVEL NACIONAL. _‘
3.L1 DIRECTOR NACIONAL DE INGENIERIA RURAL Y RIEGO

La responsabilidad fundamental a este nivel se describe a continuacion:
o Relacion y comunicacién directa con la gerencia de la Empresa Contratista
» Coordinacién de acciones, negociaciones, prevencion y solucién de conflictos en la
relacion contractual con la Empresa.
Supervision Gerencial y Direccion del ¥
Revisa, firma y oﬁcmllzalaaprobaclén dhlosinfdmesdemnmyde las facturas de
pagos presentadas porjaiﬁmpmsb.contmum quetdidcuta # proyecto.
e Tramita ante las mmmmteipectwas las. érdems de cainbio y prémogas que R
consideren pﬂnnefmes e “ ", N‘
¢ Coordina con lg oficina e Coordindcion de lanewclén e lcii ‘Proyectos de Inversion
del Fondo Fidudiarig (CEPI*FF), c{bnado 3& pnrﬂgnpamon de este organismo
para la realxza&cm@;l proyeeta, .. -X- pRCSIR N
» Recibir en repfeSetitacion del MIDA,%!pmyemodebtdamente fonchndo
N A T
Supervisién Reéibldn | ' !3~*‘~ R AL
Estaré bajo la su igion del Desp&cf:o Mmsf’egin‘l “Peberd m.t%pmr ‘periddicamente sl
Despacho Mini % L o relacipnado ;o0n &l desairono de las msmdades durante la
r .

e » . 4‘ '5 " i .
jecucion del p *\ .:__,_.. oy & f ~-." ‘ ;

Ta, gL LE L el -
Supervisién Elereida A R T A g

Supervisard dxroctamente y/ delegando en-el Coord:nudor Nam&ml, & todo ¢l equipo y
recurso humano msutuctmﬂ\de tjue se duponepm alc&nm Jos objetivos del proyecto en
el periodo de gjecucion. "< ~

-"-p ‘ ”1_

312 COORDINADOR i’&I&“m'ONAL DEL PROYECTO

‘.

La eoommmén Nacional del proyecto sera ejercida por el funcionsrio que deugnem

Director Nacional de la DNIRR., con las siguientes responsabilidades:

¢  Asistir al Director Naciona! de la DNIRR, en la supervisién y Direccidn del proyecto,

* Revisar los informes generados durante la ¢jecucion del proyecto emitiendo opiniones.

* Coordinar y dar seguimiento & los programas de trabajo y las acciones del personal
nacional y regional asignado al seguimiento del proyecto.

* Coordinar d:rectamente con la empresa contratada, todo lo referente a la ejecucion del
proyecto. :

¢ Orientar y participar en la identificacién, prevencién y solucién de conflictos
relacionados con la ejecucion del proyecto

* Coordinar con el mMmdmRegxonﬂyelpﬂmnﬂﬁmwlmhhniondamdosd
proyecto los aspectos de suministro de informacion, solicitudes de permisos, solucién
de conflictos entre otros.
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» Realizar la coordinacién necesaria para conformar equipos técnicos interdisciplinarios
con el personal técnico de la Direccion de Ingenieria, asi como de otras instancias
publicas, para que participen activamente de acuerdo con las necesidades que $&»
presenten en la ejecucion del proyecto. :

Supervisi6on Recibida ] o . ' o |
Estaré bajo la supervisién del Director Nacional de Ingenieria Rural y Riego. Deberd
informar peri6dicamente al Director, lo relacionado con el desarrollo de las actividades
durante la ejecucion del proyecto.

Supervisaré directamente al Coordinador Regional, y al Equipo de Inspeccion, asi como a
todo el personal institucional que este relscionado con el proyecto en el periodo de
ejecucion.

o+

3.1.3 JEFE DE INSPECCION

El Director Nacional de Ingenieria Rural y Riego, designara a un técnico como ingeniero
residente responsable del equipo_ de-inspestores que tendrén la responsabilidad de
supervisar la construcciéon de las ‘obras civiles 'y, hidréulicas. Por las magnitud de estas
obras, el ingeniero residente estarh qpoyado por !T?Sf(:') inspectores de obras y participafi»
activamente en la Comisién de ‘Infraestructurs, pétmisos y s?mgidumbre, que se creard
dentro de la organizafifgn dél proyecto, para apoysrsy ejecucion 1%13,‘3?8 tema.

e . R, S J P " “‘:”‘\

RESPONSABILIDADES s ... %2 <=l %, ..

e Sera responsable d&Ja supervisién de la ejecuclfmdt‘ks obras péréonalmente y a través
de los inspectorés dd obra. © iy L atige. Lo o S .

o Tendré comunicacibn directs ¢oh &f Ingeniers Bupérintendentetde Ia ejecucion de las
obras del Proyedto por parte de la“Empreéh.. o b S

e Revisar y aprobar los planos’de trai)a;o {dibujos ¥ diagramas) que [el contratista debe
presentar antes de dar comienzo il frabajo descrito en los mismos. ., ¢

e Evaluar y aprobar. Jos sitios y fueotes de extraccién de materidl (canteras y otros)
solicitado por el contratista, previo al inicio de Ta’explotacién de las mismas; ademas
atendera y velara por clxcum'ﬁlimiéh;o de ias instrgoéio@:s“ ambientales durante la
ejecucion de las obras apoyandose en el Técnico nacional regponsable del seguimiento
ambiental. AR sru

e Garantizar que las obras del ‘Proyecto se ejecuten de ponfc;rmidad con lo establecido en
los planos, especificaciones técnicas y contratos respectivos, y llamara la atencion del
Contratista o del Ingeniero Superintendente cuando no se cumpla con lo establecido.

o Sera responsable de atender, ventilar y resolver cualquier consulta en coordinacion céhe
el Coordinador Regional y el Coordinador Nacional, solicitando autorizacion al
Director Nacional de Ingenieria Rural y Riego, para efectuar cualquier cambio y/o
ajuste en la gjecucion de las obras del Proyecto.

e Informar al Ingeniero Superintendente (contratista) de cualquier incidencia referente a
la calidad del personal y sobre la eficiencia en el rendimiento del equipo.

o Rechazar cualquier material, procedimiento u operacion, equipp o personal que
considere objetable, basado en el resultado del analisis de las pruebas de calidad de los
materiales y la de los trabajos ejecutados, como la capacidad del equipo y del personal
utilizado. E

e Revisar y consolidar el informe semanal de avance presentado por los inspectores,
dirigidos al Coordinador Nacional del Proyecto con copia al Coordinador Regional del
Proyecto. -

» Evaluar y firmar oon Ia participacién de los inspectores, los informes de avances de
ejecucion de las obras y las cuentas presentadas por ]a Empresa.

P .

T bt
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» Supervisar, aprober o rechazar los disefios parcelarios que presente la Empresa
Contratista. ]

&  Supervisar el proceso de instalacibn del riego parcelario.

Supervision Recibida

Estari bajo la mpemnéndelCoordinadorNacxonaldelProyoctoymntendrium

coordinacién efectiva y permanente con el Coordinador Regional. _

Supervisién Ejercida

Supervisard directamente a labor del equipo de inspectores en los trabajos de qmmén de -

obtasquereal:cehEmplmCmmmm

3.1.4 INSPECTORES DE OBRAS

Esta responsabilidad corresponde a la Unidad de Inspeccién, para lo cual se designaré un
equipo de inspectores de obras.

RESPONSABILIDADES

® Sera responsable de la wpemsxéndmecta,dq la e;,ecucnbn de las obras,

- ® Tendran comunicacion directa con el mpbn sabl¢ . del frenmte de boca toma, et
responsable del frente _Ae candles, y el respéﬁdable del frente de drenaje /vias/
instalacion predial por pang detd Empresa '

s Garantizar que el.Proyects se ejecute de ‘conformidad ’bon)o cﬁablecldo en los planos,
especificaciones técriicas ynontratougspewm NS

o Seré responsable-de atender; yeittilar y :esohverunl,qmer consulza, cambio, ajuste en la
ejecucion de [as obras en donjun‘to cqndﬁlgcmm Rwdem:a

s Preparara mﬁmues semanales degmpga-dir@;ios bl Ingeniem sttdente 0 jefe de

mspmﬂ. 'i ) § - g\iv,., N ** ’ lze
* Evaluacién y aprotgacxén eﬁ ‘boﬁjuﬁm oot &’ Residerté de los informes de

avances de ejw.wxén de las obray, ; Ias wemtaspresentadas por la Enipresa.
R N iw’ . ,.l-f }

], ~ »
1 'f:. : i .
¥

Procedimiento de]a mspecclén de. Obm

e Tendrén comuﬂ&cam(m directa oonjﬁ manmd‘o de la, c;actmon de las obras del
Proyecto por parté e 1a Empresa” .

¢ La comunicacién cbti el encargado defn ejecucion park de la empresa contratista
deberé ser por escrito mediante memos de eampo y/o noias formales, enviando copias al
Ingeniero Residente. ™

. Llwarﬁunreglmodiaﬂodeaﬁ‘inspeé&mquehmﬂdcapoyopmhmﬁsmn
de los informes de avance mensual que presente el contratista.

e Cuando a juicio del Inspector de obras, surja cualquier situacién que no pueda resolver
a este nivel, la canalizard al Ingeniero Residente.

Supervisién Ejercida

Supervisarin directamente los trabajos de ejewclén de obras que realice 1a Empresa

Contratista.

Supervisién Recibida
Estaran bajo la supervision directa del Ingeniero Resadente

3.2 NIVEL REGIONAL
3.2.1 COORDINADOR REGIONAL DEL PROYECTO
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SchaesublecidohﬁgmaddCoordimdorRegionﬂdeleyectoapoyadopma?
planificador regional del MIDA. Este funcionario tendré comunicacion directa y coordinard
con el Coordinador Nacional del Proyecto, Director Nacional de ingenieria Rural y Riego,
el Director del Proyecto de la Empress Contratista, ¢l Director Regional del MIDA,
productores y con las demés instituciones del sector piblico y privado agropecuario
vinculado al Proyecto El Coordinador Regional serh designado por el Director Nacional de
Ingenierfa Rural y Riego en coordinacion con el Director Ejecutivo Regignal MIDAR-1.

Mmis&lqumdcwwmddwm&h
Direccién Nacional de Ingenieria Rural y Riego, se apoyaré en un equipo técnico regional
de trabajo relacionado con los componentes del Proyecto

Supervisién Recibida _ -
Estara bajo la supervision del Coordinador Nacional ¢ informard periddicamente al Director
Regional del MIDA-Chiriqui, lo relacionado con el desarrollo de las actividades del
proyecto

Supervisién Ejercida ' ‘

Supervisark ¢l personal regional asignado a las actividades de la ejecucién del proyecto, asi

como al personal nacional de las diferentes .comisiones y mantendrd comunicaci§as

permaneate con el equipo de inspeccion y el Coordinador Nacional

_ _ DA ay ™

RESPONSABILIDADES * . s~ e --

s Coordinar y dar segiltento & la ejecucto de las actividades de los componentes
relacionados con el Prpyecto .- - T

e Serh directamente, responsable. de -ventilar, ‘atender, canalizar y resolver todos los
aspectos y sitiaciches relativas a la perticipacidn de los prodiictores, tramitacion de
permisos y autgrizagiones AR LI T U T &I

o Coordinar y, dar seguimiento ‘g lai@ﬁdm ‘de otras instituciones, autoridades
regionales, lqcales y el sector privado involucrados en la ejecucion def Proyecto

e Coordinar, dar segimiento Y \ghrantizar ¢] complimiento de 183, responsabilidades
asignadas al persanal del nivel nacionat, y vegivnal ' e .

o Revisary emit‘ii{gmbétﬁén en apoyo a los insﬁgéctqtes de obras, respecto a los avances

-

,F

de ejecucion de obris de cede, una Je fas cuentas prefestadas por la Empresa
Contratista Ve, el Y a Y LIy Tl

o Garantizar el cumplimiento por parte de la empresd lo establecido en los términos
contractuales del proyectd. ¢ +> “* w. .. 7 R

e Presentar un informe quincénal sobre e .avance en fa ejecucion del Proyecto, dirigido al
Coordinador Nacjonal y al Director Ejecutivo Regional P>

s Realizar reuniones periodicas (semanal) con el director del Proyecto (La empresa
conratista) y su equipo de trabajo para evaluar el avance, y los correctivos del
Proyecto

e Convocar y dirigir las reuniones periodicas de trabajo con el equipo técnico regional y
los integrantes de las comisiones para supervisar y evaluar el cumplimiento de las tareas
asignadas. 1 ;

s Coordinar con los inspectores regionales de la contraloria, fa revisién y firma de las
cuentas presentadas por el contratista

En funcién de Ia ubicacion del Proyecto, el personsl técnico y administrativo de la Agencia

de Alanje, estara involucrado en las diversas acciones y actividades que se requieran para el
desarrollo del mismo. ’

3.2.2 COMISIONES DE TRABAJO
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El Proyecto contempla el mejoramiento de la produccién para los mercados locales y de
exportacion, mediante un proceso de generacion, validacion y transferencia de tecnologia,
por fo que se requiere desarrollar paralelamente un programa de investigacién y validacién
aplicada

Esta comision serh responsable de la generacion y validacién de agrotecnologias para el
manejo integrado de los cultivos propuestos en el Proyecto, bajo distintas modalidades de
produccién: condiciones normales, manejo integrado de plagas, agricultura organica,
conservacion de suelo, irrigacion por gravedad (frecuencias, laminas y otros) La
planificacion del area temética a investigar se realizaré sobre la base de lo establecido en el
estudio respectivo y las recomendaciones de los principales actores (productores, MIDA-
IDIAP)

Para atender institucionalmente lo correspondiente al seguimiento a la ejecucién de este
componente del Proyecto, se ha constituido esta comisién bajo la direccion del IDIAP
regional de Chiriqui Los otros miembros de esta comisién seran un representante de cada
una de las siguientes instituciones. Direccién Nacional de Ingenierfa Rural y Riego,
Agencia del MIDA ep Alanje, Departamento Agricola y Sanidad Vegetal del MIDA R#1,
Facultad de Ciencias Agropecuaria, y trespfoduct‘or‘esﬂ

4

=%
- ' * P
I Iy
o, [y M

-~ » *

RESPONSABILIDADES. - F
[

-
W

¢ Revisar, evaluar 4y;reém§ieﬁdar respectd & las propuestas ﬁ\n‘@sﬁgacién ¥ validacion
contenida en el estudio de factibilidad G © W

* Evaluar e idenfificar ventajas-y desvesitajas, @i conio la factibilidad econdmica de la
aplicacién de puevas tecnofogias oriénfadas al-manéjo integrado de los cultivos bajo
riego propuesta.” ! . ozt o bt

¢ Coordinar y supervsar la ¢jecucidn del plan de investigacion para p{f’royecto.

e El desarrollo de Ia jactividad Ue fhvestipacién dstars bejo la coordinicion del IDIAP y
La Facultad de Qiéncias Agroﬁtxl;géﬁakf < A vl

e Evaluare identiﬁcaf las mejores Variedades o cultivares que réspondan a las exigencias
esteblecidas en el Proyecto vl G L S _

o Evaluar e idenﬁ\ﬁcar;{as tecnofopids rélacionadas con la-dethands, suministro y uso
eficiente de abonosirghnicos de'atuérdo'a las condiciopes def réa del Proyecto

» El IDIAP y La F¥dultad de Ciencias Agropecuarias en conjunto con la em
realizardn la transferencia d¢ la tecnologia ~"gener'a&af§y,vilidada a los técnicos de!
MIDA, durante el proceso dé investigacién y posterior a este.

® Revisar, recomendar y distiibuir. ¢l “material Técnico con los resultados y
recomendaciones del Proceso de generacion y validacién de tecnologia Elaborado por
la Empresa Contratista _

¢ Dar seguimiento, evaluar y hacer sugerencias respecto al avance de las consultorias
sub-contratadas por la Empresa Contratista en los temas que le competen'a esta -
comision i

o Evaluar e identificar los parametros de riego méas adecuados a los cultivos propuestos,
clima y suelo del area del Proyecto

* Identificar y promover el uso de tecnologias apropiadas dirigidas a la conservacién del

medio, reduccion del uso de agroquimicos (conservacion del suelo y agua, manejo
integrado de plagas y agricultura orgénica y traccion animal entre otros).

» Trabajar en estrecha coordinacién y colaboracién con la comisién de Produccion,
extension y capacitacion.

* Elaborar informes mensuales de avances y resultados para el seguimiento respectivo,
dirigido al Coordinador Regional.
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COMISION DE PRODUCCION, EXTENSION Y CAPACITACION

El logro de uno de los ob;envos del Proyecto como lo es una agricultura moderna y
competitiva bajo riego, exige que el productor reciba un servicio de asistencia técnica
especializada continua y sistematica acorde con los requerimientos del proyecto y de los
mercados a los cuales se dirija la produccion

Para atender institucionalmente lo correspondiente al seguimiento a la ejecucion de este
componente del proyecto, se ha constituido esta comision bajo la direccion de la
Coordinacién Regional del Proyecto, la cual estaré conformada por técnicos de Ja
Coordinacién Regional de Agricola, quienes la presidirdn, técnicos de la Direccidn
Nacional de Ingenieria Rural y Riego, Agencia del MIDA en Alanje, IDIAP y productores
Ademas esta Comisién tendra un técnico de la Direcciéon Nacional de Sanidad Vegetal para
atender los aspectos fitosanitarios de la produccion

" RESPONSABILIDADES

» Revisar, evaluar y recomendar respecto a las propuestas sobre Investigacion,
produccitn, extensién y capacitacion contenida en el estudio de factibilidad.

e Definir los mecanismos y prowdlmlentos pars ¢l _establecimiento de un sistema de
extension, capacxtacnén y as:stencxa técmca d:dguia'a los productores beneficiarios del
Proyecto R v,

o JIdentificar las nccgsndades de’ mve§t1gacu'm en Areas especificas como problemas
fitosanitarios de la zona, bso de los agroquimicos, agrotegnolugh, manejo integrado de
plagas, agncmlntra orgamca conservacion del wcla, ;Tiego y otros Ellos deben ser
canalizados a lg comigion de’ipvestigacién.” . -, By

» Elaborar y ejecytar un plan de capacxtacxéu dlnglda 8 Extensxomstas y productores,

sobre la base de igs resultados "dél proceso de generamén y vahdac:én de tecnologia
que realizara el IDIAP, en cdx‘g;upto con la empresa coptratista , 1’}

"o Dar seguimiento, eyaluar y ‘sagerenciag ‘Fespecto al avance de las consultonas

sub-contratadas por. la Empn:sa Contmttsta m los temas quc le competen a esta
comision i j‘i - Fo

e Revisar, recomendar' y dlstnbmr e] :ﬁﬁwﬁaldécmwo dwulgauvo sobne agrotecnologia
generada y recomendéda en el m;oesb de mvesngaclén, adu;uando ¢l contenido para el
uso del productor, élaboratio por la empfesh tontratista. * ',

¢ Coordinar, pamaxparw dat seguxmlento al plan de¢ @ben y capac1tac1on en aspectos
productivos que desanoharﬁ Aa empresa cofttratista, %e.mas de la asistencia técnica
individual, o

» Participacion activa en el ;!meib de gm'ambn y validacién de tecnologia que se
ejecuta en el marco del Proyecto

s Elaborar informes mensuales de avance y resultado para el seguimiento respectivo,
dirigido al Coordinador Regional.

COMISION DE COMERCIALIZACION

De acuerdo con la tradicion agricola de esa zona la principal actividad agricola en el drea
del proyecto seré la produccién de arroz comercial para el consumo interno, sin embargo,
se prevé promover la incorporacion de algunos rubros no tradicionales para la exportacion
(sandia, melén, zapallo y otros) durante la estacion seca

Para tal efecto, se deberkn tomar medidas tendiemtes a modemrnizar el sistema de

" comercializacién que incluya los procesos del manejo post cosecha, acopio, seleccion,

empaque y almacenamiento de los productos asi como el sistema de informacion de
mercado
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Para atender institucionalmente lo correspondiente al seguimiento & la ejocucion de este
componente del proyecto, se ha constituido esta comisién bajo la direccidn del Coordinador
Regional y liderizada a lo intemo por la Direccitn de Agroexportacién del MIDA R-1. Los
otros miembros de esta comisiébn seréin un representante de cada una de las siguientes -
instituciones: Direccién Nacional de Ingenieria Rural y Riego, Agencia del MIDA en
Alanje, IMA Chiriqui, Vice Ministerio de Comercio Exterior, Cooperativa la Alanjefia y
productores.

RESPONSABILIDADES

» Revisar, evaluaryremmdurespecwalapmmadecmnexcmlmclbncontemdaen
el estudio de factibilidad _

¢ Proponer, evaluar y recomendar en conjunto con la empresa contratista fa metodologia
y uso del fondo de financiamiento para la comercializacién

e Dar seguimiento -y participar en la ejecucion del plan de capacitacion a técmcosj;"

productores en los aspectos relativos a las actividades de post cosecha y canales de
comercializacion,

¢ Orientar y coadyuvar el establecimiento y operacién de un sistema de informacién de
mercado. st

"o Dar seguimiento, wuvyimmn‘mﬁp‘&toﬂamwdehsmmas

sub-contratadas por la empresa contratista en 105 temas que le competen ‘a esta

© comision. g =

» Revisar, mommdar ,9 dum‘hunr o thaterial™ . téicd divulgativo  sobre
comercializacion, adebnmdo_ul’ bonfmd % duaq del p &or elaborado por la
empmsaoontraﬁsta, <

. Elabomrmfoszmenmalesmpm ymﬁmmeliegulmmnmwecuvo
dirigidos al Cpordmador ion P '-z' <,

LI 3 ’«.

o

COMISION DE, cncnnrro Y mcvmwm di

0

I
:_-

-k

oy ¥

¥ :,,... I vv.’ N ‘
Dndalamngmmd énde!‘wl:é?wyﬁy se'requenrﬁ;wu'sosﬁmncxerosen
forma oportuna y\w emepm%lde psgmdodekp;oducménmm
garmmmdodeesti prwengapmmmloswadgg,

.\“ o, \':

Delamimmmekimp&tmquedwodlm,mém i un servicio adecuado de
aseguramijento de sus ooabchu.mu ‘e proposito-de hadérle frente a eventuales perdidas
wmdasporfenémenosmﬁhs,phwmnfemedadcumprem

" Para atender institucionalmente lo conupondima al seguimiento a la ejecucion de este

componente del Proyecto, se ha constituido esta comision bajo la direccion de la
Coordinacion Regional del Proyecto y dirigida internamente por un técnico del
departamento de Planificacion MIDA R-1. Los otros miembros de esta comisién sersn un
representante de cade una de las siguientes instituciones: Direccion Nacional de Ingenieria
Rural y Riego, Agencia del MIDA en Alanje, BDA, Banco Nacional de Panamé, Banca
Privada /Cooperativas, ISA, y productores .

RESPONSABILIDADES

» Revisar, evaluar y recomendar respecto & las propuestas sobre comercislizacion
principalmente lo relacionado con el Fondo de financiamiento contenido en el estudio
de factibilidad.

e Proponer, evaluar y recomendar, en conjunto con la empresa contratista, la metodologia

y uso del fondo dé financiamiento para la comercializacion.
» Identificar los requerimientos de crédito en el area beneficiada del Proyecto.
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X ‘Analiutyunﬂi;ulammaciénmpecﬁwalasinmndascmupmdiemesdews

Instituciones. :

e Definir y comunicar a los sectores involucrados (pmdum, MIDA, ISA ¢ IDIAP') la

oferta, politica crediticia, requisitos y procedimientos para obtener financiamiento.

" » Identificar los pardmetros de aseguramiento para los cultivos propuestos en el

proyecto, tomando en cuenta los resultados del proceso de validacién tecnologica,
realizado por la Comision de Investigaci ' ‘

o Elaborar propuesta de aseguramiento por cultivo y por zona y canalizarla: a los niveles

superiores para su aprobacion (Manual de Aseguramiento por Cultivo).

‘e Definir y comunicar las politicas, requisitos y procedimientos de aseguramiento & los

sectores involicrados (productores, B.D.A, IDIAP, MIDA, BNP y otros).

o Disefiar y ejecutar un plan de Capacitacién y Divulgacién dirigido a los productores
. referente a las politicas, requisitos y procedimientos para el otorgamiento de Créditos y

Aseguramientos. : S
e Dar seguimiento, evaluar y hacer sugerencias respecto al avance de las consultorias
" sub-contratedas por la empresa contratista, en los temas que le competen a esta
- gomisiOn. :

dirigido al Coordinador Regional y al Director Ejecutivo Regional.

"o Elaborar informes mensuales sobre avances y resukados para el seguimiento respectivo,

" COMISION DE OF v -‘*éut-,-.‘*

] . , M 3 .. .. ' : ._ A
Este Proyecto contemp ﬁ-,«- \ ;,-i\ de 1as obras de riego,
* gomercializacion y cpiniugs, phre lowedal se pag |q‘bnomo rogesa previo, la organizacién
de los benefici . 'y QESATTORG: ., ,-);w: 1:ﬁi?"~ia§:_,."-¥:~.,w-__jn. que asuman mduﬂmemg
ili oy’ I AN e ;-..--; de riego y -
,. dia v ent ;‘“"“ ... meucion “m
i jolla! direccion de la

. Chiriqui y producto “\Q - _ | |
. RESPONSABILIDADERN{GS? s - L
e Supervisar y coadyuvar a Iajecucién m szacion. o

- 3

suarios/dg A PNIRR, ademas de

Sig“iemes instituciol nGia ;v.!n'.d'."'ﬂh" + " e, IPA( ...‘:..' 4 hirlq“i, Ampyme -

/AT Y
RS A

y transferencia del sistema de Yiego. contenida en el estudio de
~ factibilidad. o .
e Divulgar y promover el ‘Proyecto directamente con Jos productores beneficiarios,
“identificando el nivel de aceptacion.

e Apoyar y facilitar ante las instancias correspomdientes los convemos para la
- transferencia a los usuarios, de la administracion de las obras de riego y de

comercializacion. - : _ _

o Promover los mecanismos de compromiso y participacién entre las organizaciones de
usuarios del sistema de riego y el MIDA .

. Participar activamente en el proceso de organizacién y capacitacion de los productores

beneficiarios, para la transferencia gradual de las obras de riego y de comercializacién. -

. Dar seguimiento, evaluar y hacer sugerencias respecto  los informes de avances de las

consultorias sub-contratadas por la empresa contratista en los tema$ que le competen a
esta Comisién. - _ :

¢  Revisar, recomendar, aprobar y spoyar en la distribucién del material - técnico

~ divulgativo sobre organizacion y transferencia, adecuando ¢l contenido para el uso del
productor; elaborado por la empresa contratista.

senfe-por Kuncionarios de la

: :.:"-.-- je represe y-i:lm..:- de las
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e Elaborar informes mensuales sobre avances y resultados para ¢l seguimiento respectivo,
dirigido al Coordinadar Regional del Proyecto.

COMISION AMBIENTAL

Esta comisién tiene como propésito fundamental velar por el fiel mmplxmxenl:o y de
acuerdo con la Ley General del Ambiente, de la ejecucion del Plan de Manejo Ambiental
durante la etapa de comstruccién y operacion del proyecto, garantxmdo con elio, la
sostenibilidad de los recursos naturales en el drea de influencia del mismo.

Esta comision estari conformada por un funcionario del departamento de Riego y Drenaje
de la Direccion Nacional de Ingenieria Rural y Riego, quien la presidira, asi como
funcionarios de las siguientes instancias: Unidad Técnica Ambiental-Regional de Chitiqui,
ANAM Regional de Chiriqui, y ptoductores

RESPONSABILIDADES. .

¢ Sera responsable de la supervisién de la ejecucion del Plan de Manejo Ambiental det
Proyecto, durante la fase de construccién y operacién del proyecto.

¢ Coordinaré con el personal de ANAM (Chiriqui) y la Unidad Ambiental det MIDA
(Chiriqui) los aspectos que serén supervisadas por I primera institucion.

e Coordinar y garantizar Ja ‘Participacion!_efectiva de. las instituciones que tienen

responsabilidades en ef: cumﬁlﬁnwnto“de “Tas. fmedldas ‘preventwas, mitigantes y
cormectivas, o (‘{ 3 .z” *w b
Segjecute de conformidad

o Garantizar que e P&m ‘Manejo-Ambiental del
con lo establecido en’¥) Estudio de Impagio Ambiental de .

e Atender y venﬂarwn;ﬁé las ingtanciad pm‘tﬁ:emm Cudlquierd consulta, cambio o ajuste
en el Plan de jo Ambiental del tndlodeJmQa nbjental del Proyecto en
apoyoycomdmiﬁ‘bncon la Unldad Técnita Ambienta-Regi de Ghiriqui.

"o Preparar informes ?umcenﬂes ‘wbtp mm& d&xgldos al Ct’or(ﬁmdor Regional del

gl - 4
proyecto. : F <
S

¥ -

e 1
"

1
i
L
..1.""“ - k
Ig‘i - & £\

s-penmanmenm Vo :
smmwm‘mwmmwphndewmmm
reahcelaEmpmsaContmnsta o .

,.-

\ - l(
» - 3
Sm e P

'u » '
20 . .. , '

Supervisién Reeiblda N :' ‘ ".‘
Estard bajo la supervisién dd%tﬂiudwwmﬂ R I
J
ﬁs. ‘3 ! -

e o

il T Y

3.23 PRODUC'H)RES BENEFICIARIOS

-~

Elpmyeetohaprmstolapunclpwéndelospmdmmesbmﬁmmosdelummade

riego de Rem:gw Rojas, en comunicacion directa con el Coordinador Regional, phrd

cumplir con lo siguiente:

Suminimarhinfomacténquuemqmmmew:iwdelpmym

Permitir o autorizar el acceso del personal y equipo para realizar los trabajos del
proyecto.

Participar activamente en las distintas comisiones de trabejo del proyecto.

Divuigar y promover el Proyecto eutre los productores beneficiarios,
PamuneumeMemlmemumdecapacményormuménqmsemhm .
IdumﬁwyomnnnwalCoordmdorRmﬂyenmnlahoomménde
OrgamnményTummm,hsacciommommdamnungmuqmm
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¢ Asumir la responsabilidad de la administracién, operacion y mantenimiento del sistema
integral de riego, una vez sea transferido por el Estado

IV. RELACION MIDA Y EMPRESA CONTRATISTA

4.1 NIVEL GERENCIAL

Al nivel gerencial corresponde la relacién entre ¢ Director Nacional dé la DNIRR yio ef

Coordinador Nacional con la gerencia de la Empresa Contratista y/o el Director del
proyecto, mediante la comunicacién y coordinacion directa de las acciones, negocmc:ones.
prevencién y solucion de conflictos en la relacién contractual. Lo anterior incluye sin
limitarse, 2 la toma de decisiones relacionadas con ¢l cumplimiento del alcance de los
términos del contrato (costo, duracion y calidad), los pagos de las cuentas presentadas por
la Empresa, las sohcltudes de ordenes de cambio, promogas, y la recepcnon del proyecto
terminado.

Por ¢f nivel de esta relacion, la misma requiere de la formalidad de sus actos, mediante
documentos escritos que establezcan los temas tratados, los acuerdos y los compromisos
pendientes con wsmspomables JEE S _'.: ‘s
i 'Q‘ .,
42 NIVELMEDIOTECMICO-1 s

A este nivel corresponde” Ia sreladion en el irea ae‘qomcl?m del proyecto eutre o
Coordinador Regional,” y el jefe de Inspeccion, cdn ¢] Director gelimyecto (empresa) y su
equipo directivo en 4l dreit del proyecto, mediante Ia comunicacitn 'y.coordinacion directa
en ¢l seguimiento de hs,wctones, negocimonfs, pre%nmén y solucién de conflictos de las
actividades de todbs log’ aomponentps #0 eseral del proyecto en egebuchn

Bww Lo o, T
En esta rehc:én,whmip lammmaiengwomomﬂhdahtom &aﬁmrequme de
la formalided, médiante documentos escritsuque ‘establezcan c!q te;nas tratados, los
acuerdos y los comgromxsos pendnentes mn nis mpttmbles P

T ' T "y v g
4.3 Nm\xicmco W gl ,’ ) -

A este nivel conespondelarelacxénenéirukqmcwndd'm«{omcadaum de
los responsables naclonales y.Jegionales' por drea  temitica 4,c0 m:h?meme (inspectores de
obras y comisiones) c.on ¢u similar de la Empreu conmtlsta. ante la comunicaciéon y
coordinacion, con el pmpésito ~de cumplir_con 1as mspousaﬁihdades de supervision,
seguimiento, revision, evaluiicion y recpmendamén de-fas acciones, negociaciones,
prevencion y solucion de conflictos .de las 31ctw1dades especificas por componente en
ejecucion

-

-

Este nivel se apoya en las comisiones, asi como en los diferentes inspectores de obras para
el seguimiento, revision, evaluacion y recomendacion de la ejecucion del proyecto, asi
como negociaciones, prevencion y solucion de conflictos de las actividades especificas por
componentes en ejecucion.

En esa relaciéa, cuando is misma tenga come resultado la tome de decisiones o
compromisos requiere de la formalidad, mediante documentos escritos que establezcan los
temas tratados, los acuerdos y los compromisos pendientes con sus responsables.

V. PROCEDIMIENTO PARA EL USO DE LOS RECURSOS PARA EL
SEGUIMIENTO

Los recursos asignados para.lu supervision y seguimientodelProyécto por parte del MIDA,
se tramitaran a través de la Empresa Contratista, la cual giraré los cheques contra la
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documentacién de a&q\ﬁsicién de bienes y servicios y los vifticos, que le remita la
Direccién Nacional de Ingenieria Rural y Riego.

- 81 TRAMITE PARA EL USO DE LOS RECURSOS DE SEGUIMIENTO
Y SUPERVISION

Los recursos pard el seguimiento y supervision del proyecto, se utilizarin en los objetos de
gastos’ servicios personales, materiales y suministro, y maquinaria y equipo.

5.1.1 ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS.

La Direccién Nacional de Ingenieria Rural y Riego del MIDA canalizaré ante la Empresa
Contratista las solicitudes formales para la adquisicion de bienes y servicios de acuerdo con
el siguiente procedimiento:

¢ La Administracion de la DNIRR elabors la Soficitud de Bienes y Servicios que se desea
adquirir, indicando el bien o servicio a recibir, cantidad, especificaciones, ademds
indicaré el uso o destino del bien ¢ servicio.

# La Administracién de la DNIRR envia la Solicitud de Bienes y Servicios a la oficina de
Coordinacién de Ejecucién de . Proyectos de- Inversnbn—Fondo Fiduciario (CEPI-FF),
para la aprobacion P Sl

-» Una vez aprobada la doc‘umemcwn por e’l é!’!’vﬂ la t\mme a la Administracién de

la DNIRR. -

e Luego de cumpli esta etapa, l&Mmmnstmc‘ibn de lahNRR:\anﬁa la documentacibon
al departamento, cOmpra delo Direccidn de Mmmlsm}&lbn 7 ¥i inanzas, para que esta
realice los tramites pecnvoz de aéuerﬂowox; 10s prooednmxentos legales establecidos
y seleccione la mpuesta qué I ejor, W sondas eg:emﬁcat:.mﬁesy precio.

e Una vez que aép ha cumplido ¢on fas mrms*adnumsmtwas wgetwes y aplicables, y
seleccionadoy el “proveedor déf.bikn b servitiio, ‘la” Direccién ‘de “Administracién y
Finanzas renéte esta documéntaciz&m laAdministracion de la DN!RR.

e Cumplido el paso anterior, 16 dmhﬂmcﬁweja DINRR jenvia fla documentacion
respectiva 2 la. pmpresa com “para 1o x:qufewlén del/ chg,qm a nombre de la
empresa seleccxonada ‘La emptesa‘(.‘o Ot “ﬂthcia el cheql;e a‘la ﬁdmxmstrac:én dela
DNIRR.

o La Administraci gaa‘DNmemoede 2 ﬁag&r al pgpmd ym‘be de éste el bien, -
para luego entmgmgt; al degtmatmo cumphend% gonlo estgblecido en el registro de
control de bienes del MIDA"”y enviard ladommentac dn‘respectiva a las instancias
correspondientes. -

¢~ ’ - ’..
b AR

5.1.2 TRAMITACION DE VIATICOS.

La Direccién Nacional de Ingenierfa Rural y Riego del MIDA canaliza ante la Empresa
contratista las solicitudes formales por concepto de visticos de funcionarios del nivel
Nacional y Regional en paquetes mensuales. Estas solicitudes deberan cumplir con
procedimiento interno establecido en la DNIRR.

¢ Los técnicos nacionales de la DNIRR asignados al proyecto formulan el vistico y lo
canalizan para la firma de su respectivo jefe inmediato.

¢ Una vez firmados los viéticos por los respectivos jefes de inmediato, los formularios
deben ser dirigidos para su revision y registro a la Administracién de la DNIRR.

¢ Los funcionarios regionales del proyecto formulan el vistico y lo canalizan a las
instancias respectivas de la Direccién Ejecutiva Regional del MIDA R-1 para su
revision, visto bueno y firma del Director Regional, quien lo remitirda a la
Administracion de la DNIRR.
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. Elmformeylam fecin Afados por &~

'+ Cuando el Ditggfon amom‘i?ae;anmm

"« El Director Naciod de la DI

L Administracion de la DNIRR, conduciré los formularios de vikticos revisados y-

- registrados al CEPI-FF para la firma comrespondiente.

'_.i Una vez firmado los visticos por el CEPL-FF, lo remite 2 la Administracion de la .

DNIRR.

‘. -LaAdnummaméndelaDNIRRcondumalaDuménAdmimstrwényme-

del MIDA, para su revision, firma y registro.

‘e Revisados y registrados los formularios de vibticos por la Direccién de Administracién

y Finanzas del MIDA, 1os envia a la Administracién de la DNIRR.

o Una vez cumplida esta etspa anterior, el Director Nacional de Ingenieria Rural y Riego,

solicitard a la empresa contratista la confeccion de los cheques respectivos.

e la Emplm retmte los cheques a la Administracién DNIRR para su mgnstro y entrega.

52 ' TRAMITE PARA EL PAGO DE CUENTAS AL CONTRATISTA

. mmmumuwmmmmammde.

las obras ejecutadas durante el periodo y la respectiva cuenta, con copia al Coordinador
Naciona! y Regional del proyecto, debidamente firmada por el Repmsmante Legal dpt->
contratista.

~ o . El Jefe de Inspeccion y los inspectores de obras en conjunto con el contratista y el
inspector de la Contraloria Gemeril de -~,~”Tn liga verificando lo indicado en el -

informe y la cuenta. b\ '
el tegion yelmspmdela

Contraloria. - N
ional --h.‘l olmﬁormeyla
l jefe., de Inspecmén y el
V7 A

‘n ﬁ\rmﬁcaclén prevna
éﬁ, al Coordinador

SEars
oficina de Cqé .rﬂ cién de: “lhiﬁyecucxéa de- los ectos 1. Inyersion del Fondo
Fiduciario (C} Fgara mrevxsrén g § -‘

inspector de la :"‘- aaloria.

a la firma, -..m f ¢l inforie - b gumﬂm 7
Reglonaly (.00 fing d()r]?’ ‘ R : soi U g

e La oficina de Ghp dirigcion dé:la Eiewcmn da toi' Proye 8. de I version del Fondo

Fiduciario (CEi' &;}
Administracién y Fgahz
e La Direccion Adminisirs . _
Contraloria del MIDA. ™ d{’
e Fiscalizacion de Contralo mam_jf@lw ta y Ia enviaré a la Contraloria
General de la Republica.

: :o La Contraloria General de la Repiiblica refrendaré Ia wenta y l2 enviara a la Direccién

Administrativa del MIDA
* La Direccién Administrativa registrard la cuenta refrendada y la enviara a el ‘MEF ~
" Direccién Tesoreria y Presupuesto.
¢ La Direccion Administrativa enviard copia de los regxstros de pagos a la DNIRR ya
(CEPLFF).

o El MEF ~ Direccién Tesoreria y Presupuesto emitiré el chequey efectuari el pago al

" Contratista.

VL SEGUIMIENTO, EVALUACION Y CONTROL'

El sistema de seguimiento y evaluacion de las actividades del Proyecto serd implemeﬁtﬁdo -

por la Unidad de Seguimiento y Evaluacion del proyecto fundamentado en las siguientes
normativas:
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El Personal técnico con responssbilidad de seguimiento en este proyecto . y el
eoordinadoargionebanlabwmquipoyWuninfmmeqdimenalal

'Coordinador Nacional del. Proyecto; indicando la actividad, avances. resultados,
. problemas, siternativas de solucién y compromisos pendientes.

El Coordinador Nacional, con el apoyo del a Unidad de Seguimiento y Evaluacion del _
proyecto, analiza y consolida el informe recibido y presentars un informe quincenal
dh‘igidomDimutorNadonaldehgelﬁuiaRmalykiegoydMEjmiyo
El Director Nacional de Ingenierfa Rural evalia y remite el informe a la oficina de
Coordinacién de la Ejecucién de los Proyectos de Inversion del Fondo Fiduciario
(CEPE-FF) y al Despacho Ministerial,

La Unidad de Scguimiento y Evaluacién del proyecto, dark seguimiento fisico,
financiero y técnico a las actividades del Proyecto y elaboraré un informe mensual para
el Director Nacional de Ingenieria Rural y Riego, Planificacién Sectorial (MIDA),
Programacion de Inversiones y Crédito Piblico (MEF). “
La Unidad de Seguimiento y Evaluacién de proyectos daré también seguimiento a los
bienes adquiridos con ef proyecto, aunque el proceso de adquisicién y controf de bienes
y-servicios, y la tramitacién de los vidticos serd responsabilidad de la Administracién de
la DNIRR. Este proceso esta basado en lo establecido en el procedimiento para el uso
de los recursos del MIDA y/o el Eondu Fidiitdaric

.

eguimiento y Evaluacién

El seguimiento, _-..- ntrol de jfas. < @ ntadas dyrante la ejecucién
’ (5 fisa i { i dad

IR % FIDEL SANTAMAR{A
_ Viceministro
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REPUBLICA DE PANAMA
ENISTERIO DE OBRAS PUBLICAS

PROYECTO DEE DINAMIZACION DE LA EJECUCION DEL
PRESUPUESTO DE INVERSIONES EN INSTITUCIONES
PRIORITARIAS DEL SECTOR PUBLICO
PAN/95/001/01/00
MEFMIVUMOP/ME/MINSA/PNUD
ADDENDA No. 1
AL CONTRATO No. AL-1-48-05
(29 de agosto de 2006)

“Por la cual se modifican las cldusulss TERCERA y SEXTA del Contrato N°AL-1-48-05,
suscrito entre el Ministerio de Obras Piblicas y la emprosa Constructora Urbana, S.A.,
pare formalizar prémoga de 22 dias calendario”. /

Entre los susciitos a saber: BENJAMIN COLAMARCO PATIRO, varbn, panamefio,
mayor de edad, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal N° 8-177-682,
MINISTRO DE OBRAS PUBLICAS, y CARLOS ALBERTO VALLARINO, varon,
panamefio, mayor de edad, vecino de esta ciudad, con cédula de identidad personal
N° 4-102-1577, en calidad de DIRECTOR NACIONAL DE DINAMIZACION, actuando
en nombre y representacion del Estado, quienes en jo sucesivo se denominarin EL
ESTADO, por una parte y ROGELIO E. ALEMAN A., varén, panamefio, mayor de
edad, con cédula de identidad personal N° 8-226-1782, quien actGa en nombre y
representacion de CONSTRUCTORA URBANA, S.A., debidamente inscrita en el

14B.quienenloumsivoseumréELc0NTRAﬂ87A. han convenido celebrar ia

presente Adenda N°1 al Contrato N°AL-1-48-05, para la “REHABILITACION DE

CALLES EN EL CORREGIMIENTO DE JUAN DIAZ, (TEREMAR Y BELLO

ggRIZONTE), EN LA PROVINCIA DE PANAMA"™ de acuerdo a las siguientes
usulas:

| PRIMERA: La Ciéusuls TERCERA quedard sst:

TERCERA: DURACION DEL CONTRATO.

ﬂcomWAumelmy'mtheh
Dbmdenh*odebGCIENTOCUARENTAYDOSGMDIABCALEHm.
contados a partir de la fecha de Ia_Ordonderoeder.

SEGUNDA: La cléusula SEXTA quedard asi:

SEXTA: FIANZA

ELESTADOdequwELCONTRAﬂSTAhapmomFWW
o de Cumplimiento por el CINCUENTA POR CIENTO (50%) del vaior del Contrato,
quemspmdaporlaejecudbnoanpmaysaﬁﬁmdndehobm.hummwo
constituida mediante ia Garantia de Contrato N° 85854559, de la empresa ASSA
COMPARIA DE SEGUROS, SA., por la suma de CIENTO SESENTA Y CUATRO
MIL SEISCIENTOS SETENTA Y SEIS BALBOAS CON 75/100 (B/.164,676.75),
villido hasta el 31 de diciembre de 2006.

Dmmumﬂmmwmmammmmde
queiaobmobjetodaubmntmbhayaddohmﬁu&ymptadaaﬁnde
m-paudsrpmdefadudomwnsﬁuociénomnmmdéndelaobm. Vencido
dicho término y no habiendo responsabilidad exigible se cancelar& ia fianza.

Durante la ejecucion de ia obraydesusd(auepormlqdercausamsoenh
enﬂegadelaobm,e&CoMaﬁsheMerélavipmdadehﬁamde

WdManwsMsumm,dnnmmddenquﬂmu
EL ESTADO. Lakmbsemndadebarﬁeﬁor.wﬂcausalpammdamnaﬁam
ante la Aseguradora.
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TERCERA: EL CONTRATISTA y EL ESTADO, acuerdan que todss lag demss
clusulas del Contrato N°AL-1-48-05 se mantienen sin alteracién aiguna.

Para constacia se extiende y firma esta addenda en la ciudad de Panama a los Ventinueve (29) dias
del mes de agosto de 2006.

OLAMARCOPATINO " CARLOS ALBERTO VALLARING

istro de Obras Pablicas _ Director Nacional de Dinamizacién
G- S\ -20%

 ELCONTRATISTA
—=—

ROGELIO E, ALEMAN A.
Constructora Urbana. S A.

CONTRALORIA GENERAL DE LA |
Panamé, | de de 2006.
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AUTORIDAD NACIONAL DE LOS SERVICIOS PUBLICOS
RESOLUCION AN No. 375-RTV
(2 de noviembre de 2006)

“Por la cual se autoriza al concesionario ANDRES VEGA CEDERO, &
modificar los parametros técnicos de la frecuencia 92.5 MHz que opera en la
provincia de Panama.”

EL ADMINISTRADOR GENERAL
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que mediante Decreto Ley No. 10 de 22 de febrero de 2006, se reestructura el
Ente Regulador de los Servicios Péblicos, bajo el nombre de Autoridad
Nacional de los Servicios Publicos, como organismo auténomo del Estado,
con competencia para regular y controlar la prestacién de los servicios
piblicos de abastecimiento de agua potable, alcantarillado sanitario,
electricidad, telecomunicaciones, radio y televisién, asi como ]a transmisién y
distribucién de gas natural;

Que mediante Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, reglamentada en log
Decretos Ejecutivos No. 189 de 13 de agosto de 1999 y No. 111 de 9 de mayo
de 2000, se establece el régimen juridico que regula los servicios publicos de
radio y television; -

Que de acuerdo a lo dispuesto en los articulos 4 de la Ley No. 24 de 1999 y
36, 43 y 54 del Decreto Ejecutivo No. 189 de 1999, los concesionarios de los
servicios publicos de radio y televisién estin obligados a respetar log
pargmetros _técnicos establecidos en su concesién, y solo podran
modificarlos, previa autorizacién de la Autoridad Reguladora, siempre Yy
cuando los cambios solicitados no alteren el drea geogrifica de cobertura
permisible y no causen interferencias perjudiciales a otros usuarios del
Espectro Radioeléctrico;

Que mediante Resolucién YD-5705 de 7 de dictembre de 2005, Ia Autoridad
Reguladora fij6 un periodo comprendido del 4 al 8 de septiembre de 2006,
para que los concesionarios de los servicios piblicos de radio y television
pudiesen solicitar la modificacién de los siguientes pardmetros técnicos:
cambio de sitios de transmision, aumento de potencia, cambios de antena y
disminucion del area geografica de cobertura;

Que en la citada resolucion No. JD-5705 de 2005, se establecié que las
solicitudes de cambio de sitio de transmisién o aquellas que incluyan un
aumento en la altura de la antena sobre el nivel del suelo, debian esiar
acompafiadas de la correspondiente autorizacién de la Direccién de
Aeronautica Civil (Visto Bueno Aerondutico);

Que tal como consta en ¢l acta de ocho (08) de septiembre de 2006, ANDRES
VEGA CEDENO, concesionario del servicio de Radio Abierta Tipo A,
solicité aprobacion de esta Entidad Reguladora para modificar los pardmetros
técnicos con que opera la frecuencia 92.5 MHz en la provincia de Panamé;

Que las modificaciones solicitadas por el concesionario ANDRES VEGA
CEDENO, consiste en:

7.1. Trasladar el sitio de transmision autorizado hacia Monte Fresco, Cerro
Azul, con coordenadas 09° 09* 25.3" Latitud Norte y 79° 24* 54,97
Longitud Oeste, que posee una altura aproximada de 600 metros.
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7.2. Reemplazar el transmisor actual, marca ELCOR (FM 10K) de 10,000
W, por uno marca RVR, modelo 5000, gque proporciona una potencia
méaxima de salida de 5,000 W.

8. Que mediante Nota S/N de 7 de septiembre de 2006, 1a concesionsaria Radio
Mil, S8.A,, autoriz6 a Andrés Vega para ubicar su sistema radiante en el sitio
peticionado. Sin embarge a la fecha, el mismo no cuenta con el
correspondiente Visto Bueno Aeroniutico;

9. Que luego de realizadas las publicaciones y transeurrido el términc. para
recibir las objeciones técnicas que exige ¢l articulo 43 del Decreto Ejecutivo
No. 189 de 1999, consta en acta de 25 de septiembre de 2006, que ante la
Autoridad Reguladora ningiin usuario del Espectro Radioeléctrico presenté
objecion técnica contra la peticién realizada por el concesionarioc ANDRES
VEGA CEDERNO;

10. Que de acuerdo a la informacién técnica presentada por el concesionario
ANDRES VEGA CEDENO, sc observa lo siguiente:

10.1. S8e mantendri el arreglo de antenas marca ELCOR, que proporciona una
ganancia total aproximadamente de 3.26 dBd, el cual se instard a una
altura sobre ¢l nivel del suelo de 60 metros.

10.2. El nuevo sitio de transmisién ubicado en Monte Fresco, Cerro Azul
provee una altura aproximada de 600 metros, que en adicién con la del

arreglo de antenas, proporciona una altura promedio sobre el terreno
(HAAT) de 427.3 metros.

10.3. Segin 1o indicado en la informacién sportada, con la potencia méxima
de 5,000 W del nuevo Transmisor, la ganancia de 3.26 dBd del actual
sistema de antenas y las pérdidas declaradas de 0.36 dB, la sefial de la

frecuencia 92.5 MHz se irradiard con una potencia efectiva de 9,749.22
W.

10.4. De acuerdo con los calculos tedricos, producto de la disminucidn de la
potencia radiada y de la altura promedio sobre el terreno (FHAAT), se
minimiza la radiacién y los niveles de sefial hacia Colén, manteniendo
los niveles comerciales dentro de la provincia de Panama, area de
cobertura autorizada.

10.5. El andlisis de interferencia efectuado con base a los datos suministrados
por la concesionaria determiné que los cambios solicitados no causaran
interferencia perjudicial a otros usuarios del espectro radioeléctrico. En
dicho andlisis se observd el efecto de propagacion de la sefial en las
frecuencias adyacentes 92.1 MHz y 92.9 MHz, que aperan en las
Provincias de Panamd, las cuales se encuentran a 400 KHz de separacién
con regpecto a la frecuencia en analisis.

10.6. De igual manera, se observé el efecto sobre la frecuencia 927 MHz, que
opera en las provincias de Coclé, Herrera y Los Santos, la cual tampoco

debera presentar interferencia perjudicial por parte de la frecuencia 92.5
"MHz.

10.7. A pesar de que Cerro Azul, es un sitio utilizado como punto de
transmisién de sistemas de radiocomunicacién, radio y televisién, se
desconoce si el lugar en donde la concesionaria planea instalar sus
antenas, interfiere o no con la aeronavegacién o con la planificacién de
uso del espacio adreo, toda vez que no ha sido aportado el
correspondiente Visto Bueno Aerondutico.

10.8. No obstante, esta entidad es de opinién que puede accederse a Ia peticién
del traslado del sitio de transmisién, pero que la ejecucién de dicho
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trabajo deberk ester condicionada a la aprobacién de la Direccion de
Acrondutica Civil. ) ' )

11.Que surtidos los trkmites correspondientes, y en .mtencién & liss
consideraciones anteriores, la Autoridad Nacional:de los Sexvigips Priblicos;

RESUELVE:

PRIMER_O: AUTORIZAR sl concesionario ANDRES VEGA CEDERNO,
para modificar los pardmetros técnicos con que opera la frecuencia 92.5 MHz, tal
como a continuacioén se detallan:

e) Trasladar el sitio de transmisién autorizado hacia Monte Fresco,
Cerro Azul, con coordenadas 09° 09° 25.3” Latitud Norte y 79° 24
54.9” Longitud Oeste, con una altura aproximada de 600 metros.

b) Reemplazar el transmisor actual, marca ELCOR (FM 10K) de
10,000 W, por uno marca RVR, modelo 5000, que proporciona una
potencia méxima de salida de 5,000 W.

" SEGUNDO: ADVERTIR al concesionario ANDRES VEGA CEDERO, que

podré efectuar el traslado del sitio de transmisién peticionado, una vez sea
presentado a esta Entidad Reguladora, el respectivo Visto Bueno Acrondutico.

TERCERO: CANCELAR la Autorizacién para ¢l Uso de Frecuencia No. RD-
19290-B, que se reemplaza por la Autorizacién para el Uso de Frecuencia No.
RD-19290-C, que forma parte de la presente Resolucidn y que describe los
nuevos pardmetros técnicos autorizados, los cuales no podrén ser modificados sin
la autorizacién de la Autoridad Reguladora.

CUARTO: ADVERTIR al concesionario ANDRES VEGA CEDENO, que
deberd operar la frecuencia 92.5 MHz, con una modulacién maxima de £75 KHz
de desviacién.

QUINTO: ADVERTIR sl concesionario ANDRES VEGA CEDERNO, que
una vez realizada la modificacion aprobada en la presente Resolucion, de
inmediato deberd comunicarlo por escrito a la Autoridad Reguladora, a fin de que
esta Entidad pueda verificar que se encucntra operando dentro de los patdmetros
técnicos autorizados y que no causa interferencia perjudicial a otros usuarios del
Espectro Radiocléctrico.

SEXTO:  ADVERTIR al concesionario ANDRES VEGA CEDENO, que
esta Resolucién regird a partir de su notificacién y contra la misma procede el
Recurso de Reconsideracion que deberd interponerse dentro de los cinco (5) dias
hébiles siguientes, contados a partir de su notificacién, ante las oficinas de la
Autoridad Nacional de los Servicios Piblicos.

SEPTIMO: COMUNICAR que para cumplir con el principio de transparencia
consignado en la Ley No. 24 de 30 de junio de 1999, se ordena publicar la
presente Resolucién en la Gaceta Oficial.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Decreto Ley No. 10 de 22 de febrero de.
2006: Ley No. 24 de 30 de junio de 1999; Decreto Ejecutivo No. 189 de 13 de
agosto de 1999, modificado mediante Decreto Ejecutivo No. 111 de 9 de mayo de
2000 y Resolucién No. JD-5705 de 7 de diciembre de 2005.

NOTIFIQUESE, COMPLASE Y PUBLIQUESE,

- CTOR CARLOS c
R A ot
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CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA
DECRETO No. 266-D.A.FAL.E.G
(19 de octubre de 2006)

“Por el cual se Reorganiza Ia Unidad de Proteccidn Civil en la Contraloria

- General de la Reptblica.”

EL. CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA
EN USO DE 8US FACULTADES CONSTITUCIONALES Y LEGALES

CONSIDERANDO:

Que la Ley No. 7 de 11 de febrero de 2005 reorganiza el Sistema Nacional de
Proteccion Civil.

Que el Articulo 55 de la Ley N° 32 de 8 de noviembre de 1984, faculta al Contralor
General de la Repdblica, para planear, dirigir y coordinar la labor de la Contraloria
General.

Que es deber de la Institucién, el garantizar a seguridad de sus funcionarios y
preservar sus vidas en casos de contingencias y situaciones de desastre.

DEC RETA:

ARTICULO PRIMERO: Créase la Unidad de Proteccién Civil en la Contraloria General
de la Repablica, en adelante denominada “SIPROCCGR”, la que estara dirigida por el
Despacho Superior, y tendra como Unidad Ejecutora de sus actividades a la Direccién
de Administracién y Finanzas, quien establecers los estamentos necesarios para su

funcionamiento.

ARTICULO SEGUNDO: La Unidad de Proteccién Civil en la Contraloria General de Ia
Repdblica (SIPROCCGR), serd la encargada de sefalar y ejecutar las medidas,
disposiciones y 6rdenes tendientes a evitar, anular o disminuir los efectos que la accion
del hombre o de la naturaleza, pueda provocar sobre la vida y bienes del conglomerado
que integra nuestra Institucién y sus visitantes, en concordancia con las politicas y
planes que elabore el SINAPROC en la materia, de acuerdo a lo que establece la Ley 7

del 11 de febrero del 2005.

ARTICULO TERCERO: La Unidad de Proteccisn.Chil de ta Contralorfa General de Ia
Repablica (SIPROCCGR), coordinaré con el Sistema Nacional de Proteccién Civil, el
Cuerpo de Bomberos de Panama y organismos similares, a través del Coordinador
asignado por el Contralor General, las actividades requeridas para lograr una
integracién de todas las demas agrupaciones u organismos de la Institucién, necesarias

para cumplir sus propdsitos.
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ARTICULO CUARTO: Con posterioridad a la vigencia de este Decreto, la
Coordinacion General del SIPROCCGR en conjunto con los estamentos que lo
conforman, elaborarén el Reglamento Intemo que seflalard la organizacion,
funciones y procedimientos que debera ejecutar la Unidad de Proteccion Civilde la
Contralorfa General de la Replblica (SIPROCCGR).

ARTICULO QUINTO: Todas las Direcciones de la Contraloria General de la
Repiblica deberén apoyar las actividades que desarrolle el SIPROCCGR, cuyos
funcionarios que la integren estaran obligados a asistic a las reuniones,
capacitaciones y tareas que demande la misma, previa nofificacion y autorizacién
del Jefe Inmediato.

ARTICULO SEXTO: La Unidad de Proteccion Civil de la Contraloria General de 1a
Republica (SIPROCCGR), queda facultada para atender y responder a casos de
emergencias, particularmente las caracterizadas por la alteracion o interrupcion
intensa y grave de las condiciones nommales de funcionamiento u operacion de las
instalaciones de la Contraloria General de la Republica, causadas por conatos de
. incendio, sismos, atentados, o cuakquier evento que requiera de una reaccion

* inmediata y que exigen la atencién o preocupacién de las instituciones del Estado,
de los medios de comunicacién y de la comunidad en general.

ARTICULO SEPTIMO: Se deroga el Decreto Num. 61 de 1° de abril de 1891,
emitido por el Contralor General, referente a la Unidad de Proteccion Civil de la
Contraloria General de la Repdblica.

ARTICULO OCTAVO: Este Decreto empezard 4 regir, & partir de la fecha de su
promuigacion en la Gaceta Oficial.

Dado en la Cludad de Panamé, a los 19 dias del mes de octubre de 2006.

COMUNIQUESE, PUBIJQUESE Y COMPLASE

0.

DAN!I KUZNIECKY
Contralor General
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DECRETO N° 273 - Leg
(De 26 de octubre de 2008)

Por el cual se realizan adiciones al Decreto N° 313-Leg. de 12 de noviembre de
2002, mediante el cual se formaliza la creacién del Conjunto Folkiérico de Ia
Contraloria General de la Reptiblica.

EL CONTRALOR GENERAL DE LA REPUBLICA,
en uso de sus facultades Constitucionales y Legales

CONSIDERANDO:

" Que de conformidad con los Articulos § y 8 de Ia Ley 32 de 8 de noviembre de

1984, en concordancia con el Reglamento intemo de ia Institucion, el Contralor
General estd facultado para establecer, fusionar o suprimir divisiones de las
distintas dependencias de la Contraloria General de la Republica.

Que el Decreto N° 313 — Leg. de 12 de noviembre de 2002, cres ef Conjunto
Folklérico de la Contraloria General de la Rep(blica.

Que el Conjunto Infantil y Juvenil de Proyecciones Folkiéricas “Mi ORGULLO
PANAMA”, en la actualidad cuenta con més de 28 y 13 afios respectivamente, sin
embargo a la fecha no se ha dictado ninguna disposicién que oficialice y
reglamente esa agrupacién folkiérica, que tiene como proposito fundamentsai
conservar y divuigar el Folklore Nacional.

Que el mismo se ha destacado por sus presentaciones folkibricas tanto en ol pals
como en el extranjero y considerando que los Articulos 80 y 81 de la Constitucién
Politica de la Republica de Panama, establacen como deber del Estado, el de
fomentar la participacién de todos los habitantes de la Republica en la cultura
hacional, ademés de promover, desarrollar y custodiar ese patrimonio cultural que
esta constituido por las manifestaciones artisticas producidas por los habitantas en
Panama a través de las épocas, :

Que en atencitn a fas consideraciones expuestas se hace necesario reconocer
que el Conjunto Foliddrico de la Contralorfa Genera! de Ia Reptiblica estars
compuesto de tres grupos: et Grupo Adulto, el Grupo Infantil y el Grupo Juvenil,

Por fo tanto se,
DECRETA

ARTICULO PRIMERO: Adiciénese al Articulo Primero del Decreto Num.313-Leg
de 12 de noviembre de 2002 el siguiente parrafo asi:

ARTICULO PRIMERO....
Ei “Conjunto Follddrico de la Contraloria General de la Republica® estar
compuesto de tres grupos, El Grupo Adulto, el Grupo Infantil y el Grupo
Juvenil”, _ :

ARTICULO SEGUNDO: Adicitnese el Articulo Segundo de! Decreto Néim.31 3leg

de 12 de noviembre de 2002, e! siguiente parmrato asi:

ARTICULO SEGUNDO: ......

El Conjunto Folkiérico de la Contraloria Genersl de la Repiblica, fendré un
Director General quien someters a! Contralor General la aprobacién de las
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diferentes actividades; sin embargo cada grupo podra tener coordinadores
internos a fin de que su organizacion sea funcional.

ARTICULO TERGERO: Este decreto adiciona un pérrafo a los Articulos Primero y
Segundo del Decreto Nim.313-Leg. de 12 de noviembre de 2002, y las demas
disposiciones del mencionado decreto permanecen iguales.

Fundamento Legal: Articulos No.5 y 6 de la Ley Organica No. 32 de la Contraloria
General y Articulos No.80 y 81 de la Constitucion Politica de Panamé. _

Dado en la Ciudad de Panamé a los 26dles del mes de octubre de 2006.
COMUNIQUESE, PUBLIQUESE Y COMPLASE

0.

DANI KUZNIEC
Contralor General

JORGEI]L. QUIJADA
Secretario General

" COMISION NACIONAL DE VALORES
- RESOLUCION No. 205-06
(6 de septiembre de 2006)

La Comision Nacionai ae Valores,
En uso de sus facultades legales, ¥

CONSIDERANDO:

~ Que mediante Resolucién No. 922 de 9 de agosto de 1995, a la sociedad Chase Investment
Bank (Panamé), S.A. hoy HSBC INVESTMENT CORPORATION (Panamé) S.A., en
su calided de Fiduciario scgiin los términos del Instrumento de Fideicomiso otorgado el 1
de junio de 1995, sc le autorizd para su ofrecimiento piblico un total de Quince Millones
de Délares, moneda de curso legal de los Estados Unidos de América (US$15,000,000.00)
en bonos de Hipotecas Residenciales como emisor registrado ante la Comisién Nacional de
Valores.

Que mediante Resolucién CNV. No. 185-06 de 26 de julio de 2006, esta Comisidn resolvié
imponer muita de MIL BALBOAS (B/.1,000.00) a la sociedad HSBC INVESTMENT
. CORPORATION (Panamé) S.A., en su calidad de Fiducierio del Fideicomiso de
Hipotecas Residenciales / junio 1995, por la no rotacién del equipo de auditores externos,
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo Décimo Séptimo del Acuerdo No. 7-2002
de 14 de octubre de 2002, que adicion6 el Articulo 17 al Acuerdo No. 8-2000 de 22 de
mayo de 2000, mediante el cual s¢ adoptan las normas aplicables a la forma y contenido de
los Bstados Financieros y demés informacién financicra que deban presentar
peridédicamente a la Comisién las personas registradas o sujetas a reporte segin ¢l Decreto
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Ley 1 de 1999, cuyo texto sefiala que las empresas registradas o snjetas a reporte deberan
acordar con sus auditores externos, la rotacién obligatoria cada tres (3) afios de su equipo
de auditores, incluyendo gerentes y socios. La rotacién también incluye personal
especializado que se utiliza en las auditorias (auditores fiscales, de sistemas y otros).

Que la firma de abogados Morgan & Morgan, apoderados especiales de 1a sociedad HSBC
INVESTMENT CORPORATION (Panam4) S.A., presentd en tiempo oportuno recurso
de reconsideracién en contra de 1a Resolucién CNV. No. 185-06 de 26 de julio de 2006, el
cual se fundamenta bésicamente en los siguientes argumentos;

*  “Mediante nota CNV-5321-DRV (22) de 5 de enero de 2006, dirigida a
HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A., la Comisién Nacional de
Valores solicitd el envio del nombre de sus auditores externos; periodo
Siscal utilizado; nombre del gerente o socio encargado de la-auditoria y de
todos los miembros del equipo que realizaron la auditoria del ejercicio
anterior; nombre del gerente o socio que se encargarg de la auditoria
correspondiente al presente ejercicio y de todos los miembros del equipo y

" nombre del miembro del equipo correspondiente al periodo anterior que
permanecerd (cuando aplique)”.

*  “La nota CNV-5321-DRV (22) fue respondida por HSBC Investment
Corporation (Panamaé) S.A., el 24 de febrero de 2006 .

. ®  "Mediante Nota CNV-6070-DRV (22) de 25 de abril de 20006, dirigida a
HSBC Investment Corporation (Panam4) S.A., la Comisién Nacional de
Valores expres6 observaciones a la nota-respuesta a que se refiere el hecho
Segundo anterior. ”

*  “HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A., respondié Iz nota CNV-
6070-DRV (22) mediante nota de fecha 4 de mayo de 20006, entregada el dia
5 de mayo de 2006, en las oficinas de la Comisién Nacional de Valores."”

*  “"Mediante nota CNV-6232-DRV (22) de 25 de mayo de 2006, dirigida a
HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A., la Comisién Nacional de
Valores solicité aclaraciones a la informacicn proporcionada mediante la
nota-respuesta a que se refiere el hecho cuarto anterior . "

. “HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A. respondié la nota CNV-
6232-DRV (22) mediante nota de fecha 1 de junio de 2006.”

= "Mediante nota CNV-6485-DRV (22) de 20 de Junio de 2006, dirigida a
HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A., la Comisicn Nacional de
Valores solicito explicaciones a la nota-respuesta a que se refiere el hecho
sexto anterior.” '

. “HSBC Investment Corporation (Panama) S.A. respondié la nota CNV-
6483-DRV (22) mediante nota de fecha 23 de Junio de 2006, entregada el
dia 26 de junio de 2006, en las oficinas de la CNV.”
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«  “Segun las Resoluciones que ahora se impugnan, la Comision Nacional de
" Valores remitié a HSBC Investment Corporation (Panamé) S.A., la nota
CNV-6544-DRV (22). Las resoluciones impugnadas expresan igualmente
que la nota CNV-6544-DRV (22), fue recibida por HSBC Investment
Corporation (Panamd) S.A. el 29 de junio de 2006 y que la referida nota
otorgaba al destinatario 5 dias hdbiles después de recibida la nota para dar

las explicaciones que se le solicitaban.”

»  “Finalmente las resoluciones impugnadas afirman que cumplido el plazo de
$ dias hdbiles, HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A. no
proporciond las aclaraciones solicitadas en la nota CNV-6544-DRV (22).

»  “De acuerdo a los archivos de HSBC Investment Corporation (Panamd)
S.A., la referida nota CNV-6544-DRV (22) a que se refieren los hechos
Noveno y Décimo anteriores no se ha recibido en las oficinas de ésta,
oficinas que estdn ubicadas en el edificio Plaza HSBC, calle 47 y Aquilino
de la Guardia, siendo esta la razén por la que dicha nota no ha sido
contestada. (...)

La existencia de la nota CNV-6544-DRYV (22) solo fue conacida por HSBC
Invesiment Corporation (Panamad) S.A. al momento en que las resoluciones
impugnadas les fueron notificadas.  Sin embargo, HSBC Investment
Corporation (Panamé) S.A., desconoce el contenido de la referida nota.

Como quiera que HSBC Investment Corporation (Panamd) S.A, no ha
tenido la oportunidad de proporcionar las  aclaraciones solicitadas
mediante la nota CNV-6544-DRV (22), en vista de no haberla recibido, lo
que a su vez provocd la imposicion de las sanciones decretadas por medio
de las Resoluciones impugnadas, se solicita que las mismas sean revocadas
en todas sus partes.  Se solicita ademds se haga entrega a HSBC
INVESTMENT CORPORATION (Panamd) S.A. de la referda nota CNV-
6544-DRV (22) a fin de que pueda ser respondida.”

Que vistos los principales argumentos de HSBC INVESTMENT CORPORATION
(Panam4) S.A., esta autoridad pasa a decidir el asunto no sin antes realizar las siguientes
consideraciones: .

En primer término, debemos sefialar que la obligacién legal de rotacién de equipo de
auditores externos exigida por el Acuerdo No. 8-2000, modificado por el Acuerdo No. 10-
2001, por el Acuerdo No. 7-2002 y por el Acuerdo No. 3-2005, aplica a todas las personas
registradas y les personas sujetas a reporte. En atencién al anterior sefialamiento, el
cumplimiento de esta obligacién implica que la sociedad HSBC INVESTMENT
CORPORATION (Panami) S.A., en su calidad de Fiduciario del Fideicomiso de
Hipotecas Residenciales / junio 1995, estd sujeta, entre otros temas que derivan de la
forma y contenido en la presentacién de Estados Financieros, 2 12 exigencia legal de
rotacion de auditores.
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El objetivo del requisito plasmado en el articulo 17 del Acuerdo No. 8-2000 de 22 de mayo
de 2000, modificado por el Acuerdo No, 10-2001, por el Acuerdo No. 7-2002 y por el
Acuerdo No. 3-2005 es aportar al mercado de valores panamefio un elevado nivel de
proteccién mediante la transparencia en la informacién financiera que deben presentar los
emisores con valores registrados y personas sujetas a reporte, de forma tal que s¢ genere la
confianza pecesaria en ¢l piblico inversionista en que la informacién financiera que ¢l
emisor da a conocer al mercado ha sido auditada con un criterio independiente, mediante la
rotacién de su equipo de auditores incluyendo gerentes y socios; permitiendo que
tmicamente continiie un miembro de] equipo.

Por otra parte, Ia no rotacién del equipo de suditores externos, que csusé Ta imposicién de
multa a la sociedad HSBC INVESTMENT CORPORATION (Panami) S.A,, en su
calidad de Fiduciario del Fideicomiso de Hipotecas Residenciales / junfo 1995, no puede
justificarse por ninguno de los hechos citados, ya que mal puede argtiir ¢l recurrente que el
incumplimiento de la obligacién, que ha sido objeto de un alto grado de divulgacién desde
la entrada en vigencia del Acuerdo No. 7-2002 de 14 de octubre de 2002, que modifico el
Acuerdo No. 8-2000, se debe a que no se ha recibido en sus oficinas, y por tanto
desconoce, ¢l contenido de Ia nota CNV-6544-DRV (22) de 28 de junio de 2006, en la que
s¢ le manifestd el incumplimiento de la disposicién de Rotacién de los Auditores Externos
que examina y audita el Fideicomiso previamente mencionado, y que le otorgd cinco (5)
dias hébiles una vez recibida la nota para dar las explicaciones sabre el incumplimiento.

La nota en cuestién, suscrita por la Directora Nacional de Registro de Valores e Informes
de Emisores, fue recibida por el recurrente en sus oficinas, a las diez horas, cincuenta y seis
minutos, antes meridiano (10:56 a.m.) del jueves 29 de junio de 2006, segin consta
plenamente en los Archivos de la Comisién Nacional de Valores, en los cuales reposa la
misma, con sello de recibido y entrada. Por lo tanto, y quedando constancia de que la nota
en efecto fue recibida, el recurrente no proporcioné las aclaraciones solicitadas del no
cumplimiento de la rotacién del equipo de auditores extemos, a pesar de que tuvo
oportunidad de hacerlo en el plazo establecido,

Sin pejuicio de lo antes sefialado, la obligacién legal vigente de l2 rotacién del equipo de
auditores no dependfa en todo caso de la recepcién o no de la nota en que s¢ ha
fundamentado el recurrente, HSBC INVESTMENT CORPORATION (Panam4) S.A,, la
cual consta sf fue recibida por éste.

En el caso que nos ocupa, ni siquiera sé alude en el Recurso de Reconsideracién
argumentos que traten de justificar ¢l no cumplimiento de la obligacién legalmente
establecida en el articulo J7.del Acyerdo No, 82000 de 22 de mayo de 2000, modificado
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por ¢l Acuerdo No. 10-2001, por el Acuerdo No. 7-2002 y por el Acuerdo No. 3-2005,
sobre la rotacién de auditores externos, que efectivamente no fue cumplida en este caso.

Por las razones expuostas, Ia Comisién Nacional de Valores considera que los argumentos
sostenidos por 1a sociedad HSBC INVESTMENT CORPORATION (Panamf) S.A. no
resultan acertados ni juridicamente viables para justificar 1a infracci6n de las disposiciones
gobre rotacién establecidas en ¢l articulo 17 del Acuerdo No. 8-2000 de 22 de mayo de
2000.

Por tanto se,
' RESUELVE:

" ARTICULO UNICO: CONFIRMAR en todas sus partes la Resolucién No. CNV-185-06
de 26 de julio de 2006, por la cual se impone 2 la sociedad HSBC INVESTMENT
CORPORATION (Panamif) S.A., en su calidad de Fiduciario del Fideicomiso de
Hipotecas Residenciales / junio 1995, multa de MIL BALBOAS (B/.1,000.00) por 1a no
rotacién del equipo de auditores extemos, en violacion del articulo 17 del Acuerdo No. 8-
2000 de 22 de mayo de 2000,

Se advierte que en virtud de lo dispuesto en el articulo 15 del Decreto Ley 1 de 8 de julio
de 1999, la presente Resolucién agota la via gubenativa.

Pundamento Legal: Decreto Ley 1 de 8 de julio de 1999 y Acuerdo No, 8-2000 de 22 de
mayo de 2000.

Dada en la cludad de Panamé, Republica de Panama, a los seis (06) dias del mes de
agostos de 2006.

NOTIFIQUESE, rUBLtQUEsm Y CUMPLASE

Comisio;xado Presidente

C, O ) e Ll
Carlos A. Barsallo P. - _ anela sselly
Comisionado Vicepresidente - _ Comisionada, a.i.
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CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BALBOA
PROVINCIA DE PANAMA
ACUERDON®S
(De 25 de octubre de 2006)

“Por medio del cual se crea la Reserva Hidrol6gica Isla del Rey, en la jurisdiccién de
los corregimientos de San Miguel, La Ensenada, La Guinea y La Esmeralda, Distrito
de Balboa y se dictan otras medidas”

EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DEL DISTRITO DE BALBOA,
EN USO DE SUS FACULTADES LEGALES,

= CONSIDERANDO:
Que en la Isla del Rey existe un 4rea terrestre y acuética de alta diversidad y endemismo
que posee las caracterfsticas necesarias para estar orientadas al manejo, proteccién y
conservacién de los recursos hidricos en calidad y cantidad, que contribuyen a mantener
los procesos hidrologicos y la calidad ambiental de los ecosistemas, hébitat y especies
asociadas.

Que seglin Ley 106 de 1973, lo Consejos Municipales tienen entre sus funciones las de
dictar medidas para proteger y conservar el medio ambiente.

Que la Ley 41 de 1998, establece en su Articulo 63, que cs deber de los municipios de

contribuir a la proteccién y conservacion de los recursos naturales que se aprovechen o

extraigan en su localidad segiin los pardmetros que establezca la Autoridad Nacional del
Ambiente.

Que es importante pars el Consejo Municipal del Distrito de Balboa promover el
ordenamiento territorial y la valoracién econtmica y gestién integrada por los recursos
hidricos que son vitales para mantener y mejorar la calidad de vida de la poblacién.

Que el Articulo 8 de la Ley 6 de 2006 sefiala que los Municipios, en materia de
ordenamiento territorial para el desarrollo urbano, tendran competencia para elaborar y
aprobar los planes de ordenamiento territorial y del desarrollo urbano a nivel local dentro
de su respectiva jurisdiccién, con la asesoria del Ministerio de Vivienda y en
coordinacién con las demés entidades competente. .

Que el Consejo Municipal del Municipio de Balboa es consciente de Ia importancia de los
recursos hidricos de esta drea para proyectos de desarrollo turisticos y las presentes y
futuras generaciones de los pobladores del Archipiélago de Las Perlas,

Que el Articulo 3 de la Resolucién JD-009-94 de 1994, el cual establece las categorias de
manejo de las éreas protegidas, define una “Reserva Hidrol6gica™ como: Area
generalmente boscosa, escarpada y quebrada; cuyo valor primordial es conservar la
produccion hidrica en cantidad y calidad adecuada para las actividades humanas y
productivas de la region.

Que ¢l Articulo 66 de la Ley 41 de 1998, sefiala que las reas protegidas se establecerdn
por leyes, decretos, resoluciones o acuerdos municipales. .
' ACUERDA: ) ' :

ARTICULO 1: Declarar como Reserva Hidrolégica el érea comprendida entre los
corregimientos de San Miguel, La Ensenada, La Guinea y La Esmeralda, en Isla del Rey,
Archipiélago de las Perlas, Distrito de Balboa, Provincia de Panam4; con una superficie
aproximada de nueve mil ochocientos veinte y dos (9.822) hectireas, comprendidas
dentro de los limites descritos a continuacién:
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Un poligono imaginario con perimetro de 80.6 kilémetros que inicia en ¢l Punto 1 con
coordenadas 724673.788 Este y 931846.002 Norte, hasta encontrar el Punto 2 con
coordenadas 726095.909 Este y 933744.291 Norte, hasta ¢l Punto 3 con coordenadas
729153.205 Este y 934030.311 Norte, hasta el Punto 4 con coordenadas 732603.781 Este
y 931838.088 Norte, hasta ¢l Punto 5 con coordenadas 735437.053 Este y 921660.471
Norte, hasta el Punto 6 con coordenadas 725306.921 Este y 918819.286 Norte, hasta el
Punto 7 con coordenadas 724143.539 Este y 919824.385 Norte, hasta el Punto 8 con
coordenadas 724669.060 Este y 924241.217 Norte, hasta el Punto 9 con coordenadas
725022.011 Este y 924351.287 Norte, hasta el Punto 10 con coordenadas 727325.033
Este v 922499.372 Norte, hasta el Punto 11 con coordenadas 727847.368 Este y
021225.192 Norte, hasta el Punto 12 con coordenadas 730823.094 Este y 923757.725
Norte, con un ultim6é Punto 13 con coordenadas 725940.054 Este y 927524.867 Norte,
que continua hasta encontrar el Punto 1. -

ARTICULO 2: Esta Reservae Hidrolégica se denominard “Isla del Rey” y tendré los
siguientes objetivos:

1. Proteger y conservar la capacidad hidrica de los rios y demés fuentes de agua
existente en el drea descrita en el articulo primero de este acuerdo, que contempla
tiorras privadas y del estado, en beneficio de las comunidades ubicadas en las
partes bajas de la Isla del Rey y comunidades aledafias del Archipiélago de las
Perlas.

2. Detener y controlar la erosién, sedimentaci6n y contaminacién de los rfos y demds
fuentes hidricas existentes en el érea, con énfasis en aquellas que sirvan para el
abastecimiento de agua con fines domésticos, de salud piblica y desarrollos
turisticos, cumpliendo con las normativas vinculadas al tema de los recursos
hidricos.

3. Proteger y manejar los bosques naturales, la diversidad y el endemismo existente
en el drea propiciando asf la educacién ambiental y la investigacion cientifica.

4. Restaurar los bosques alterados que permitan la recuperacién de las cuencas
hidrogréficas principales.

5. Permitir una agricultura de subsistencia mediante el uso racional de los recursos
existentes en aras a mejorar la calidad de vida en procura del desarrollo rural
integrado de las poblaciones de la Isla y sus alrededores, posterior a la elaboracién
de un Plan de Manejo.

6. Ofrecer y generar opciones para el desarrollo integral de las poblaciones con
desarrollos turisticos compatibles con los fines para los cuales se establece la
presente Reserva Hidrol6gica.

ARTICULO 3: La Alcaldia del Distrito de Balboa con ¢l apoyo y la colaboracién de la
Autoridad Nacional del Ambiente (ANAM) y otras instituciones pGblicas nacionales,
organismos internacionales, organizaciones no gubernamentales, propietarios de tierras y
las comunidades del &rea representadas por sus Honorables Corregidores y
Representantes del Conscjo Municipal, adoptarén las medidas necesarias para la
proteccién, manejo y administracién de la “Reserva Hidrolégica Isla del Rey.”

ARTICULO 4: Dentro de la “Reserva Hidrologica Isla del Rey”, quedan prohibidas las
siguientes actividades:

1. El uso indiscriminado de productos que contaminen las aguas de los rios y demés
fuentes hidricas existentes en ¢l drea.

‘4. Pl establecimiento de vertederos de desechos sélidos que contaminen las aguas
superficiales y subterrdneas del érea y cualquier otro tipo de depésito de sustancias
. o productos contaminantes.

3. La tala, anillamiento y envenenamiento de érboles, extraccién y procesamiento de
productos forestales, al igual que las rozas de rastrojos de cualquier edad y
alteracion de los bosques en un radio de 200 metros alrededor de los ojos de agua y
dentro de una franja de 50 metros a ambos lados de la linea de ribera de los rios y
demés fuentes hidricas.
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4. La ocupacién de nuevos terrenos, asf como la expansi6n de las éreas ganaderas y

agricolas existentes a la fecha de promulgacién de este acuerdo. Las #reas

agricolas y ganaderas serdn permitidas siguiendo la zonificacién y regulaciones

establecidas dentro del Plan de Manejo.

El desarrollo de infraestructuras que no scan acordes con los objetivos del presente

acuerdo.

Las quemas.

Las rozas de rastrojos mayores de cinco (5) afios.

La caceria deportiva con excepcién de aquellos casos de caceria de subsistencia

comprobada, siempre y cuando se trate de especies que la Autoridad Nacional del

Ambiente no haya declarado en vias de extincién.

9. La apertura de caminos de penectracién asf como el paso de equipo pesado, sin 1a
previa autorizacion de la Alcaldfa del Distrito de Balboa.

10. Cualquier otra actividad que a criterio de la Alcaldia del Distrito de Balboa y con
base en el Plan de Manejo, pudiese afectar negativamente las aguas, asf{ como la
biodiversidad del 4rea.

PNR

ARTICULO S: La Autoridad Nacional del Ambiente coordinars con la Alcaldfa del
Distrito de Balboa la elaboracién y ejecucién de un Plan de Manejo para la presente
Reserva Hidrol6gica, ¢l cual contendrd propuestas de acciones a corto, mediano y largo
plazo, para ¢l logro de los objetivos perseguidos por su creacién.

Hasta tanto se elabore el Plan de Manejo, la Alcaldia, con la colaboracisn de Ia Awtoridad
Nacional del Ambiente ¢ Instituciones Pablicas nacionales, organizaciones no
gubernamentales, organismos internacionales, propietarios de tierras y las comunidades
del érea, llevard a cabo un plan de accidn a corto plazo.

ARTICULO 6: Declérese inadjudicables las tierras comprendidas dentro de la “Reserva
Hidrol6gica Isla del Rey.”

ARTICULO 7: Los derechos posesorios y propiedades existentes dentro de la presente
Reserva Hidroldgica a la fecha ‘de promulgacién de este Acuerdo deberén ajustarse al
régimen de uso que establezca el respectivo Plan de Manejo, que permitird el turismo
sostenible dentro del 4rea y sin perjuicio de la propiedad privada.

ARTICULO 8: Solicitar el apoyo de la Autoridad Nacional del Ambiente , el Ministerio
de Salud, el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, los Corregidores del drea y de los
Miembros de la Fuerza Pablica para hacer efectiva este Acuerdo.

ARTICULO 9: Toda infraccién de las prohibiciones y disposiciones establecidas en el
presente acuerdo serdn sancionadas por la Alcaldia del Distrito Balboa, ia cual seré
asesorada por la ANAM y conforme a las normas legales vigentes.

ARTICULO 10: Los limites definidos en el Articulo 1 del presente Decreto podrén ser
modificados posteriormente y inicamente, cuando se establezcan los limites de los ejidos
municipales.

ARTICULO 11: La Awutoridad Nacional del Ambiente en coordinacién con las
autoridades municipales del Distrito Balboa, apoyaran el desarrollo e implementaci6n de
instrumentos econémicos de gestién ambiental y otros mecanismos, para promover la
conservacion del ambiente y de los recursos naturales de la Reserva Hidrol6gica Isla del

Rey.

ARTICULO 12: Este acuerdo comenzaré a regir a partir de su publicacion en GACETA
OFICIAL.

FUNDAMENTO DE DERECHO: Constitucién Politica de Panamé de 1983. Ley 106
de 1973 sobre Régimen Municipal. Ley 1 de 1994, Ley Forestal. Ley 41 de 1998, Ley

General del Ambiente,
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APROBADO POR EL HONORABLE CONSEJO MUNICIPAL DE BALBOA
Dado en el Salén de Secciones del Honorable Consejo Municipal del Distrito de Batboa
en San Miguel, a los veinte y cinco (25) dias del mes de octubre del afio dos mil seis
(2006). -

- NOTIFIQUESE Y CUMPLASE
/ér‘ M/%‘/ Ve

esus Manuel Oltvarrén SralGilda Da
Presidente del Consejo Municipal Secre

e dJecys

osé del Carmen Cajar

Corrtgimiento La Esmeralda
(

o ~ / /J ) 8 | |
W B | 'PgBlenv:enidoDutnry
Corregimiento San Miguel Corregimiento La Ensenada

rm%%ﬁ‘a’"
Corregimiento La Guinea
* ALCALDIA MUNICIPAEDRI®JSTRITO DE BALBOA .
(25 de octubre de 2006)

SANCIONADO y COMPLASE

ALCALDESA DEL DISTRITO DE BALBOA
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AVISO AL PUBLICO
Para dar cumplimiento a
lo establecido en el
Articulo 777, del Cédigo
de Comercio, se Avisa al
Pablico que el negocio
denominado
LAVANDERIA TORRE
DEL SOL, ubicado en el
Corregimiento de Pueblo
Nuevo, Ave. 12 de
Octubre Hato Pintado,
Edificio Torre del Sol,
local 3, Distrito de
Panama, se le he traspa-
sado a XINYUE LUO,
mujer, casada, con cédula
de Identidad E-8-91791,
el mencionado negocio
estaba amparado con el
Registro Comarcial Tipo A
2003-3924 del 30 de junio
de 2003, por lo tanto es la
nueva propietaria del
negocio antes menciona-
do y funcionara con la
misma Razén comercial.
(Fdo.) En Wel Huang
E-8-52193
L. 201-198075
Segunda publicacion

AVISO AL PUBLICO
Para dar cumplimiento a
lo establecido en el
Articulo 777, de! Cadigo
de Comercio, se Avisa al
Puablico que el negocio
denominado MINI
SUPER COROZAL ubi-
cado en el Corregimiento
de Ancdn, Avenida Omar
Torrijos, Corozal, Distrito
de Panam4, se lo he tras-
pasado a LIBIA XIW YU,
mujer, soltera, con cédula
de Identidad 8-814-954,
el mencionado negocio
estaba amparado con el
Registro Comercial Tipo B
2001-5618 del 14 de sep-
tiembre de 2001, por lo
tanto es la nueva propie-
taria del negocio antes
mencionado y funcionara
con la misma Razén
comercial,

(Fdo.) Mock Uy Yau
N -13-263

L. 201-198076
Segunda publicacién

AVISO
Por este medio aviso al
piblico que mediante
contrato de compraventa
celebrado el dia 11 de
septiembre de 2006, la
saciedad IMPORTADO-
RA LA SUERTE, S.A,, ha
vendido el establecimien-
to comercial de su propie-
dad, denominado
MUNDO JUVENIL
INTERNACIONAL, ubica-
do en la Avenida B, cada
No. 132101,
Corregimiento de Santa
Ana de esta ciudad, al
sefior WING WAI CHOCK
CHIMm.
Panam4, 2 de octubre de
m - .
DAVID ACOSTA VALDES
Presidente y Rep. Legai
IMPORTADORA LA
SUERTE, S.A.
L. 201-198348
Segunda publicacién

EDICTO
PARA DAR FIEL CUM-
PLIMIENTO A LO QUE
ESTABLECE EL
ARTICULO 777 DEL
CODIGO DE COMER-
CIO, AVISO AL PUBLICO
EN GENERAL QUE HE
VENDIDO MI NEGOCIO
DENOMINADO  “MINI-
SUPER LOS CAOBOS"
CON REGISTRO
COMERCIAL TIPO B, No.
0507, UBICADO EN
CALLE RAMONMORA
DE LA CIUDAD DE LAS
TABLAS, A LA SENORA
BLANCA FLOR V. DE
BARAHONA, CON
CEDULA DE IDENTIDAD
PERSONAL No. 7-118-
505.
DIOMEDES AUGUSTO
ARRUE BUITRAGO
7-76-232
L.201-198748
Primera publicacion

- AVISO DE DISOLUCION

Por medio de la Escritura
Publica No. 19,615 de 13
de noviembre de 2006, de
la Notaria Quinta del
Circuito de Panama,
registrada el 22 de
noviembre de 2006, a la
Ficha 298006,
Documento 1043308, de
la Seccion de (Mercantil)
del Registro Publico de
Panama, ha sido disuelta
la sociedad “ANOD
MANAGEMENT COR-
PORATION S.A.".

L. 201-197794

Segunda publicacién

AVISO DE DISOLUCION
Mediante la Escritura
Pablica No. 6781 de 4 de
agosto de 1980, de la
Notarfa Quinta de Circuito
de Panama4, inscrita a Ia
FICHA 059271, ROLLO
4421, IMAGEN 0222 de la
Seccién de
Micropeliculas Mercantit
del Registro Publico
desde el dia 22 de
noviembre de 2006, ha
sido disuelta sociedad:
URABE, S.A.

L. 201-198095

Segunda publicacién

EDICTO
PARA DAR FIEL CUM-
PLIMIENTO A LO QUE
ESTABLECE - EL
ARTICULO 777 DEL
CODIGO DE COMER-
ClO, AVISO AL PUBLICO
EN GENERAL QUE HE
VENDIDO Mi NEGOCIO
DENOMINADO “SUPER-
MERCADO GUARARE"

CON REGISTRO
COMERCIAL TIPO B, No.
0672, UBICADO EN

CALLE 3 DE NOVIEM-
BRE, CORREGIMIENTO
DE GUARARE, DISTRI-
TO DE GUARARE, A LA
SENORA Bl GUN
ZHONG DE CHAN, CON
CEDULA DE IDENTIDAD

PERSONAL  No.N-19-
2415,

KAM MING CHUNG LOO
N-19-50

L..201-198751
Segunda publicacion

EDICTO
PARA DAR FIEL CUM-
PLIMIENTO A LO QUE
ESTABLECE EL
ARTICULO 777 DEL
CODIGO DE COMER-

—_— i i

CIO, AVISO AL PUBLICO
EN GENERAL QUE HE
VENDIDO MI NEGOCIO
DENOMINADO “CASA
LA  PROSPERIDAD"”
CON REGISTRO
COMERCIAL TIPO B, No.
1871, UBICADO EN
AGUA BUENA, VIA
MACARACAS, DISTRITO
DE LOS SANTOS, AL
SENOR JIN TING CHEN,
CON CEDULA DE IDEN-
TIDAD PERSONAL No.
E-8-62-220.

CARMEN FELICIA VER-
GARA DE MORICLLO
7-53-262

L. 201-170754
Prmera publicacion

EDICTO

PARA DAR FIEL CUM-
PLIMIENTO A LQ QUE
ESTABLECE EL
ARTICULO 777 DEL
CODIGO DE COMER-
ClO, AVISO AL PUBLICO
EN GENERAL QUE HE
VENDIDO MI NEGOCIO
DENOMINADO “BAR
RESTAURANTE Y LAVA
AUTO SILVER PLACE”
CON REGISTRO
COMERCIAL TIPO B, No.
2077, UBICADO EN
CARRETERA NACIONAL
VIA  LAS  TABLAS,
GUARARE, DISTRITO
DE GUARARE, AL
SENOR ARISTIDES
ENRIQUE MONTENE-
GRO, CON CEDULA DE
IDENTIDAD PERSONAL
No. 7-72-2031.

AGUSTIN E. CEDERO
7-117-804
L.201-198757

Primera publicacion

COMUNICACION DE
VENTA DE ESTABLECI-
MIENTO COMERCIAL:
Con fundamento en lo
establecido en el Articulo
777 del Codigo de
Comercio, se le comunica
a todos los interesados, 13
venta del Establecimiento
Comercial denominado
JARDIN EL PARAIDO DE

GUARARE, ubicado en Ia
Carretera Nacional Via
Las Tablas, distrito de
Guararé, provincia de Los
Santos, el cual opera
debidamente amparado
en el Registro Comercial
Tipo "B2 No. 7-18083 del
20 de septiembre de
1989. El Establecimiento
Comercial antes mencio-
nado ha sido objeto de
venta por su propietario
ANDRES AVELINO DIAZ
GARCIA..., portador de Ia
cédula de identidad
Personal No. 8-191-166,
& su nuevo propietario
MAXIMINO ELOY
CEDENO MONTENE-
GRO, portador de la
cédula de Identidad
Personal No. 7-72-1839,
acto realizado el 11 de
octubre de 2006. .

L. 201-198917
Primera publicacién

Yo, DIDIMO PIMENTEL,
vardn, panamefio, mayor
de edad, soltero, con
cédula de Identidad
Personal No. 4-173-861,

. por este madio DONOQ al

Licenciado LUIS ANTO-
NIO PIMENTEL DEL CID,
varén, panamefio, mayor
de edad, casado, con
cédula de Identidad
Personal No. 4-740-496,
EL INSTITUTO PROFE-
SIONAL. NAZARENO, al
cual tiene funcionamiento
mediante Resuelto No.
1424 del 30 de diciembre
de 1996 y Resuelto No.
948 del 14 de agosto de
1997, emitidos por EL
MINISTERIO DE
EDUCACION; dicha
donacion la hago con
todos los bienes, dere-
chos de operacion,
Registro Comercial Tipo A
y Registro nimero 1998-
3979, que dicho INSTITU-
TO posee, quedan des-
pués de la Donacién con
el mismo nombre o Razon
Comercial.

L. 201-197681

Primera publicacion
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_”EDIET”OS AGRARIO

EDICTO No.363
DIRECCION DE
INGENIERIA MUNICIPAL
DE LA CHORRERA
SECCION DE
CATASTRO
ALCALDIA MUNICIPAL
DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA
EL SUSCRITO ALCALDE
DEL DISTRITO DE LA
CHORRERA,
HACE SABER:

QUE EL SENOR
(A)ERICK BERNALDO
WEEKS DOUGLAS,
varén, panameno, mayor
de edad, soltero, oficio
Bombero, con residencia
en Villa Caceres, Casa
No. J-109, Teléfono No.
260-3182, portador de la
cédula de Iidentidad

Personal No. 8-159-730.
En su propio nombre o en
representacién de su pro-
pia persona ha solicitado a
este Despacho que se le
adjudique a Titulo de
Plena Propiedad, en con-
cepto de venta de un lote
de terreno  Municipal
Urbano, localizado en el
lugar denominado
CARRET. PRINCIPAL DE
LAS YAYAS de la Barrlada
POTRERO GRANDE,
Corregimiento EL COCO,
donde SE LLEVARA A
CABO UNA
CONSTRUCCION distin-
guida con el NUMero-—-y
cuyos linderos y medidas
son los sigulentes:
NORTE: RIQ CAIMITO Y
RESTO DE LA FINCA
6028, TOMO 194, FOLIO
104, PROPIEDAD DEL
MUNICIPIO DE LA CHO-

RRERA, CON: 138.788
mts,
SUR: FINCA 177757,

ROLLO 31377, DOMEN-
TO 1, PROPIEDAD DE
EVIDELIA CAMPOR Y
OTROS CON: 71.52 mts.
ESTE: CARRETERA
PRINCIPAL DE LAS
YAYAS CON: 94.215 mits.
OESTE: RIO CAIMITO
CON: 126.211 mts.

AREA TOTAL DEL
TERRENQ: NUEVE MIL
NOVECIENTOS NOVEN-
TA Y NUEVE METROS
CUADRADOS CON
OCHENTA Y CINCO
DECIMETROS CUADRA-
DOS (9,999.85 Mts.2)
Con base a lo que dispone
el Articulo 14 del Acuerdo
Municipal No. 11-A del 6

de marzo de 1969, se fija
o} presente Edicto en un
lugar visible al lote de
terreno solicitado, por el
término de diez (10) dias,
para que dentro de dicho
plazo o término pueda
oponerse ia (s) personas
que se encuentren afecta-
das.

Entrégueseles  sendas
copias del presente Edicto
al interesado, para su
publicacién por una sola
vez en un periodico de
gran circulacion y en la
Gaceta Oficial.

La Chorrera, 1 de diclem-
bre de dos mil seis
ELALCALDE

(Fdo.) LICDO. LUIS A.
GUERRA M.

JEFA DE LA SECCION DE
CATASTRO

(Fdo.) SRITA. IRISCELYS
DIAZ GA

Es fiel copia de su original
La Chorrera (1) de diciem-
bre de dos mil seis
SRITA. IRISCELYS DIAZA
JEFADE LA SECCION DE
CATASTROA

L. 201-199111

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 8, LOS SANTOS
EDICTO No. 033-08
EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION
NACIONAL DE REFOR-
MA AGRARIA DEL MINIS-
TERIO DE DESARROLLO
AGROPECUARIO, EN LA
PROVINCIA DE LOS

SANTOS

HACE SABER:

Que el sefior (a) MONICO
CORTES NIETO Y

OTROS, portador de la
cédula de Iidentidad
Personal No. 7-77-672,
JUAN CORTES NIETO,
portador de la cédula de
identidad Personal No. 7-
111-242, NATALIO
CORTES NIETO, portador
de la cédula de identidad
Personal No. 7-72-2170,
ASTERIO CORTES
NIETO, portador de la
céduia de Identidad
Personal No, 7-88-1234,
TERESO CORTES
NIETQ, portador de la
cédula de Identidad

Personal No. 6-78-874,
EMERITO CORTES
NIETO, portador de la
cédula de Identidad
Personal No. 7-702-944,
NIDIA ARACELIS
CORTES NIETO, portador
de la cédula de Identidad
Personal No. 7-91-1369,
todos residente en EL
CREDOQ, MARIA GUADA-
LUPE CORTES DE
CANO, con cédula de
Identidad Personal No. 7-
101-107, Residente en
Vilia Lourdes, han solicita-
do a la Direcciéon de
Reforma Agraria, median-
te Solicitud No. 7-144-01,
segdn plano aprobado No.
704-08-8096, la adjudica-
¢ién a Titulo Oneroso, de
dos parcelas de tierra bal-
dia nacional adjudicable,
con una superficie de 5
Has + 9,213.57 m2., ubi-
cadas en ia localidad de
EL CEDRO ABAJO, corre-
gimiento de EL CEDRO,
distrito de MACARACAS,
provincia de LOS SAN-
TOS, comprendido dentro
de los siguientes linderos:
PARCELA No. 1 de 5 Has
+ 9,213.57 m2., - PLANO
No. 704-06-8096.
NORTE: Terreno de Paula
Cortés

SUR: Carretera hacia
Macaracas - Villa
Lourdes, Terreno de
Edwin Gutiérrez y Elsa E.
de Garcia.

ESTE: Terreno de Deffin
Cortés

OESTE: Terreno de Luis
Gutiérrez Melgar Melgar y
Eisa E. de Garcia.
PARCELA No. 2 de 2 +
7.297.30m2., PLANO No.
704-06-8110

NORTE: Camino que con-
duce de El Cedro Abajo a
ofras fincas

SUR: Terreno de Edwin F.
Gutiérrez

ESTE: Terreno de Delfin
Cortés

QESTE: Terreno de
Ménico Cortés Nieto y
camino a ia carretera
Macaracas — Villa Lourdes
a Ei Cedro Abajo.

Para efectos legales se fija
el presente EDICTO en
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de Macaracas o
on la Corregiduria de EL
CEDRO y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que las

haga publicar en los orga-
nos de publicacion corres-
pondientes, tal como lo
ordena el Art. 108 del
Codigo  Agrario. Este
EDICTO tendré una vigen-
cia de quince (15) dfas a
partir de su Ultima publica-
cion

Dado en la ciudad de Las
Tablas, a los tres dias del
mes de julio del 2006.
Sra. FELICITA G. DE
CONCEPCION
SECRETARIA AD-HOC
ING. ERIC BALLESTERO
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-167442

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 8, Los Santos
EDICTO No. 038-06
EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION DE
REFORMAAGRARIA DEL
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO, EN LA PROVINCIA

DE LOS SANTOS.

HACE SABER:

Que e Sefor (a) ZORAI-
DA SALASAR LOPEZ,
cédula  7-123-477 -~
SECUNDINA SALAZAR
PIMENTEL, vecinas del
corfegimiento de BAYA-
NO, Distrito de LAS TAL-
BAS, portadoras de las
cédula de |dentidad
Personal No. 7-83-704
han solicitado a Ila
Direcciéon de Reforma
Agraria, mediante
Solicitud No. 7-092-05,
segun plano aprobado No.
702-03-8368 la adjudica-
cion a Tituio Oneroso, de
una parcela de tierra
Baldia Nacionai
Adjudicable, con una
superficie de 7 Has, +
7,292.40 M2., ubicada en
la localidad de QDA
GRANDE, Provincia de
LOS SANTOS, Distrito de
LAS TABLAS,
Corregimiento: BAYANO
comprendido dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Terreno de
Francisco Rodriguez,
Qda. Grande y Toribio
Acevedo.

SUR: Terreno de Toribio

Acevedo, Camino a
Quebrada Grande Yy
Quebrada Grande.

ESTE: Quebrada Grande,
Qda. del Mudo, Toribio
Acevedo y Domingo Frias.
OESTE: Terreno de
Francisco Rodriguez vy
camino a La Canoa.

Para efectos legales se fija
el presente EDICTO en
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de LAS TABLAS
o en la Comegiduria de
BAYANOQ vy copias del
mismo se entregaran al
interesado para que las
haga publicar en ios orga-
nos de publicacién corres-
pondientes, tal como lo
ordena el Art. 108 del
Coédigo Agrario. Este
EDICTO tendrd una vigen-
cia de quince (15) dias a
partir de su dltima publica-
cion.

Dado en Las Tablas, a los
3 dias dei mes de julio de
2006

FELICITA G. DE
CONCEPCION
SECRETRIAAD-HOC
IGN. ERIC A. BALLESTE-
ROS

FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-172636

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIOQ
DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 8, Los Santos
EDICTO No. 039-06
EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION DE
REFORMAAGRARIA DEL
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO. EN LA PROVINCIA
DE LOS SANTOS.
HACE SABER: \
Que el Sefior (a) MANUEL
NEMESIO MARTINEZ
SAMANIEGO, cédula No.
7-54-93, ENEIDA LASTE-
NIA MARTINEZ SAMA-
NIEGO, cédula No. 7-61-
267, HILDA ANGELICA
MARTINEZ SAMANIEGO,
cédula No. 7-53-975 veci-
nos del Corregimiento de
TRES QUEBRADAS, dis-
trito de LOS SANTOS,
portadores de [a cédula de
identidad Personal No. 7-
58.975 han solicitado a ia

———————— e
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Direccién de Reforma
Agraria, mediante
Solicitud No. 7-049-05,
sequn plano aprobado tie-
rra Baldia  Nacional
Adjudicable, con una
superficie de 9 Has. +
9,221.66 M2., ubicada en
la localidad de BOMBA-
CHITO, Provincia de LOS
SANTOS, Distrito: MACA-
RACAS, Corregimiento:
Llano de Piedras.
NORTE: Terreno de Javier
A. Molina, Carlos Melgar,
Qda. s//n.

SUR: Terreno de Eulogio
Rodriguez, y Qda. s/n
ESTE: Terreno de Javier
A. Molina

OESTE: Terreno de Carlos
Melgar, Eliecer A. Melgar,
Isidro Rodriguez, Camino
hacia via Llano de Piedra
a El Corralito.

Para efectos legales se fija
el presente EDICTO en
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de MACARACAS
o en la Corregiduria de
LLANO DE PIEDRAS y
copias del mismo se entre-
garan al interesado para
que las haga publicar en
los 6rganos de publicacion
correspondientes, tal
como lo ordena el Art, 108
del Codigo Agrario. Este
EDICTO tendra una vigen-
cia de quince (15) dias a
partir de su Gltima publica-
cion.

Dado en Las Tablas, a los
4 dias del mes de julio d
2006 .
FELICITA G: DE
CONCEPCION
SECRETRIA AD-HOC
IGN. ERIC A. BALLESTE-
ROS

FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-172611

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 8, l.os Santos
EDICTO No. 041-06
EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION DE
REFORMA AGRARIA DEL
MINISTERIO DE DES-
ARROLLO AGROPECUA-
RIO, EN LA PROVINCIA
DE LOS SANTOS.
HACE SABER:
Que el Sefor (a) ARMIDIO
ZARZAVILLADIAZ, vetino
~ del Corregimiento de
Cabecera, Distrito de
GUARARE, portador de la

cedula de Identidad
Personal No. 7-69-2555
ha solicitado a la Direccién
de Reforma Agraria,
mediante solicitud No. 7-
154-05, segan plano apro-
bado No. 701-01-8393 la
adjudicacion a Titulo
Oneroso, de una parcela
de tierra Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de 289459
M2., ubicada en la locali-
dad de LA GUACA,
Provincia de LOS SAN-
TOS, Distrito: GUARARE,
Corregimiento: CABECE-
RA,

NORTE: Terreno de
Miguel Zarzavilla D.

SUR: Terreno de Pedro
Mendieta y Amalia Vargas
ESTE: Terreno de Pedro
Vargas

OESTE: Calle Central de
Asfalto, hacia camino de
Tablas Abajo a la carretera
y Iglesia de La Guaca.
Para efectos legales se fija
el presente EDICTO en
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de GUARARE o
en la Corregiduria de
CABECERA y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que las
haga publicar en los 6rga-
nos de publicacién corres-
pondientes, tal como lo
ordena el Art. 108 del
Codigo Agrario. Este
EDICTO tendra una vigen-
cia de quince (15) dias a
partir de su ultima publica-
cién.

Dado en Las Tablas, a los
12 dias del mes de julio de
2006

FELICITA G. DE
CONCEPCION
SECRETRIAAD-HOC
IGN. ERIC A. BALLESTE-
ROS

FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

L. 201-173882

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION 8, Los Santos
EDICTO No. 042-06
EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION DE
REFORMA AGRARIA DEL
MINISTERIQ DE DES-
ARROILO AGROPECUA-
RIO, EN LA PROVINCIA
DE LOS SANTOS,

. Carretera

HACE SABER:

Que el Sefor (a) MIGUEL
ZARZAVILLA DIAZ, veci-
no del Corregimiento de
SAN MIGUELITO, Distrito
de SAN MIGUELITO, por-
tador de la cédula de
ldentidad Personal No. 7-
73-740 ha solicitado a la
Direccion de Reforma
Agraria, mediante solicitud
No. 7-155-05, segln plano
aprobado No. 701-01-
8394 la adjudicacién a
Titulo Oneroso, de una
parcela de tierra Baldia
Nacional adjudicable, con
una superficie de 2,894.06
M2., ubicada en la locali-
dad de LA GUACA,
Provincia de LOS SAN-
TOS, Distrito: GUARARE,
Corregimiento: CABECE-
RA, comprendido dentro
de los siguientes linderos:
NORTE: Calle Central de
Asfalto que conduce de
Nacional a
camino de Tablas Abajo.
SUR: Terreno de Armidio
Zarzavilla y Pedro Vargas
ESTE: Terreno de Pedro
Vargas.

OESTE: Calle central de
asfalto que conduce a la
carretera  Nacional vy
Armidio Zarzavilla.

Para efectos legales se fija
el presente EDICTO en
lugar visible de este
Departamento, en la
Alcaldia de GUARARE o
en la Corregiduria de
CABECERA y copias del
mismo se entregaran al
interesado para que las
haga publicar en los orga-
nos de publicacién corres-
pondientes, tal como lo
ordena el Art. 108 del
Codigo Agrario. Este
EDICTO tendra una vigen-
cia de quince (15) dias a
partir de su ultima publica-
cion.

Dado en Las Tablas, a los
12 dias del mes de julio de
2006

FELICITA G. DE
CONCEPCION
SECRETRIAAD-HOC
IGN. ERIC A. BALLESTE-
ROS

FUNCIONARIQ SUSTAN-
CIADOR

L. 201-173881

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION NAGIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION No. 2 — VERA-

GUAS

EDICTO No. 170-06
EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION
NACIONAL DE REFOR-
MA AGRARIA EN LA
PROVINCIA DE VERA-
GUAS AL PUBLICO:
HACE SABER:
Que el sefior (a) (ita)
ITALO DONATO GRAZIA-
DE| DE GRACIA Y OTRA,
vecino de SANTIAGO,
corregimiento  CABECE-
RA, Distrito de SANTIA-
GO, portador de la C.IL.P.
No. 7-48-947 ha solicitado
a la Direccién Nacional de
Reforma Agraria, median-
te Solicitud no. 9-266,
Plano Aprobado No. 909-
01-12795 Adjudicacion de
un Titulo Oneroso de una
Parcela de Tierras Baldias
Nacionales, Adjudicable,
con una supetficie de 1
Ha. + 4653.13 m2., ubica-
das en ALTO DE PIEDRA,
Corregimiento de CABE-
CERA, distrito de SANTA
FE, Provincia de VERA-
GUAS, comprendido den-
tro de los siguientes linde-
ros:

NORTE: MARTINA
GONZALEZ, CESAR
ORTEGA ‘

SUR: CESAR ORTEGA.
SERVIDUMBRE DE 6.00
MTS. DE ANCHO A CAMI-

NO PRINGIPAL.
ESTE: MARTINA
GONZALEZ. RAMON
FARRUGIA.

OESTE: CESAR ORTE-
GA.

Para los efectos legales se
fija este Edicto en un lugar
visible de este Despacho y
en la Alcaldia del Distrito
de SANTA FE y copia del
mismo se entregard al
interesado para que las
hagan publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Articulo
108 del Codigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de 15 dias habi-
les a partir de la ultima
publicacién.

Dado en la ciudad de
Santiago a los 26 dias del
mes de junio de 2006
MGTER. ABDIEL ABRE-
GO CEDENO
FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

ERIKA B. BATISTA
SECRETRIA AD-HOC

L. 201-171407

REPUBLICA DE PANAMA
MINISTERIO DE DES-
ARRQOLLO AGROPECUA-
RIO

DIRECCION NACIONAL
DE REFORMA AGRARIA
REGION No. 2 - VERA-
GUAS

EDICTO No. 171-06

EL SUSCRITO FUNCIO-
NARIO SUSTANCIADOR
DE LA DIRECCION
NACIONAL DE REFOR-
MA AGRARIA EN LA
PROVINCIA DE VERA-
GUAS AL PUBLICO:
HACE SABER:

Que el sefior (a) (ita)
JOSE DEL CARMEN
ADAMES VEROY, vecino
de MONTE GRANDE,
Corregimiento SAN JOSE,
Distrito de CANAZAS, por-
tador de ia C.LP. No. 9-
138-312 ha solicitado a la
Direcciébn Nacional de
Reforma Agraria, median-
te Solicitud No. 9-392,
Plano Aprobado No. 903-
05-12956 Adjudicacion de
un Tftulo Oneroso de una
parcela de Tierras Baldias
Nacionales, Adjudicable,
con una superficie de 1
has + 4829.20 m.c., ubica-
das en MONTE GRANDE,
Corregimiento de SAN
JOSE, Distrito de
CARNAZAS, Provincia de
VERAGUAS, comprendi-
do dentro de los siguientes
linderos:

NORTE: DAVID ADAMES
SUR: DAVID ADAMES,
SERVIDUMBRE DE 5.00
mits. .
ESTE: DAVID ADAMES
OESTE: DAVID ADAMES
Para los efectos legales se
fija este Edicto en un lugar
visible de este Despacho y
en la Alcaldia del Distrito
de CANAZAS y copia del
mismo se entregara al
interesado para que las
hagan publicar en los
organos de publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Articulo
108 del Cddigo Agrario.
Este Edicto tendra una
vigencia de 15 dias habi-
les a partir de la ultima
publicacion.

Dado en ifa ciudad de
Santiago a los 4 dias del
mes de julio de 2006
MGTER. ABDIEL ABRE-
GO

FUNCIONARIO SUSTAN-
CIADOR

ANA. E. ADAMES
SECRETARIA AD-HOC

L. 201-171734




